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1 Geral
1.1 Prefacio
Caro cliente

Para garantir um funcionamento seguro e satisfatorio
de seu produto, podera consultar este manual a
respeito de informacdes e instru¢des importantes rela-
cionadas a seu produto. Tome um tempo para obter
uma viséo geral.

Garantia e aval

Recomendamos que leia igualmente com atencgéo as
condicdes em "Garantia, aval e responsabilidade”,
consulte 1.3 "Garantia, aval e responsabilidade"”.
Estas condicbes normalmente sdo cumpridas por
meio de um técnico profissional de aquecimento.
Assim mesmo, oriente-o a respeito de nossas
condi¢gBes de garantia. Todas as exigéncias por nds
impostas evitam danos que ninguém deseja ter.

Leia este manual

Por favor, leia este manual com atencdo, antes de
colocar o equipamento a funcionar. Somente assim
Ihe serd possivel operar a sua caldeira nova de
maneira energeticamente econbmica e ambiental-
mente correta.

Faca uso dos conhecimentos e competéncias do
técnico especializado

Permita que o técnico especializado faca a montagem,
instalacdo e colocagdo em funcionamento, assim
como as configurag@es basicas da caldeira. Insista em
obter um esclarecimento e instru¢cdes de orientacdo
de como a sua caldeira nova funciona, de como ela
deve ser operada e mantida.

Ampliacdo do prazo de garantia

Na colocagdo em funcionamento por meio de uma
empresa parceira autorizada ou por meio de nossa
assisténca técnica da fabrica oferecemos um prazo de
garantia ampliado. Observe para tal as condi¢des de
garantia atuais no momento da compra.

Contrato de manutencéo

A melhor assisténcia para o0 seu sistema de
aquecimento podera obter com a celebracdo de um
contrato de manutengdo com uma das empresas es-
pecializadas e por nés certificadas ou a nossa
assisténca técnica da fabrica.

Geral Prefacio

Comando remoto da caldeira por meio da internet

O comando remoto por meio de PC, smartphone ou
tablet, permite operar a sua caldeira ETA através de
sua prépria rede (VNC Viewer) ou a Internet
<www.meinETA.at>, como se estivesse diretamente
em frente ao controlo ETAtouch de sua caldeira ETA.
Para a ligacéo é necessério um cabo LAN do controlo
ETAtouch até o modem ou roteador da Internet.

Detalhes sobre o comando remoto encontram-se

no manual "Plataforma de comunicacao
meinETA". Detalhes para a conexdo do cabo LAN
encontram-se nas instrucBes de montagem da
caldeira.

1.2 Instrucdes gerais

Direitos de autor

Todos o0s conteldos deste documento séo
propriedade da ETA Heiztechnik GmbH e, como tal,
protegidos por direitos de autor. Esta proibida
qualquer tipo de reproducéo, divulgacao a terceiros ou
utilizagdo para outros fins sem a autorizacdo por
escrito do proprietario.

Reservado o direito de alteracdes técnicas

Reservamo-nos o direito de realizar alteracdes
técnicas, mesmo sem aviso prévio. Erros de escrita e
de impressao ou alteragBes entretanto ocorridas nédo
dao direito a reclamag8es. As diversas variantes aqui
ilustradas ou descritas estdo disponiveis apenas op-
cionalmente. Caso haja contradi¢cBes entre os varios
documentos no que se refere ao &mbito de forneci-
mento, aplicam-se as informag¢des em nossa lista de
precos atual.

Descricdo do software

A versdo de software descrita nesta documentacao
corresponde a versdao no momento da publicacdo
deste documento. Portanto, a versdo de software
instalada em seu produto pode ser diferente da que
consta nesta documentagéo.

Uma atualizacdo do software para uma versao

superior pode ser realizada a qualquer hora. Os
ficheiros necessarios podem, com a respetiva autori-
zacao, ser obtidos em "www.eta.co.at".

Explicagdo dos simbolos
Informacgdes e instrugdes

Estrutura das instru¢cdes de seguranca



Garantia, aval e responsabilidade Geral

PALAVRA-SINAL!

Tipo e fonte de perigo
Possiveis consequéncias
e Medidas para evitar o perigo

Classificacdo das instrugdes de segurancga

/\ CUIDADO!

Em caso de incumprimento desta instrugdo de
seguranca existe risco de danos materiais.

Em caso de incumprimento desta instru¢do de
seguranca existe risco de ferimentos.

Em caso de incumprimento desta instrugdo de
seguranca existe risco de ferimentos graves.

1.3 Garantia, aval e responsabilidade

Pré-condicfes

Somente podemos dar o aval de garantia de funciona-
mento de nossos produtos quando estes tiverem sido
instalados e operados corretamente. Pré-condigdo
para tal é o cumprimento das condi¢bes apresentadas
a sequir.

Méximo de 2.000 horas em plena carga por ano

A presente caldeira somente pode ser utilizada
consoante a sua utilizacao prevista para aquecimento
e producdo de agua quente com no maximo 2.000
horas em plena carga por ano.

Montagem em um ambiente seco

Para a montagem é necessario um ambiente seco.
Especialmente secadoras de roupas no mesmo
recinto apenas sao permitidas se forem do tipo
secadoras por condensacao.

Observar as normas de construcdo e protecao
contraincéndios

Observar as normas de construcdo e protecdo contra
incéndios espacificas do pais.

Tubagem de conexao a chaminé

A tubagem de conexao a chaminé deve ser realizada
com um tubo de aco inoxidavel resistente a humidade
com um didmetro nominal de 120 (didm. nom.

max. 130) e pelo menos 3 cm de isolamento. Para
comprimentos superiores a 2 m sera necessario mais
isolamento respetivamente.

Combustivel apropriado

A caldeira é apropriada para a queima de pellets de
madeira conforme EN 1SO 17225-2:2014, clase de
qualidade A1, ENplus-Al. Nao é permitido o funciona-
mento com combustiveis inapropriados, em especial
com pellets contendo halégenos (cloro) ou com forte
formacao de escéria, como por exemplo de residuos
de cereais.

Entrada de ar livre de substancias agressivas

A entrada de ar para a caldeira precisa ser livre de
substancias agressivas (p.ex. cloro e fldor de
solventes, produtos de limpeza, colas e gases
propelentes ou amoniaco como produtos de limpeza),
para evitar corrosao na caldeira e chaminé.

Dureza permitida da agua

Esté prevista a &gua como meio de transferéncia de
calor. Em caso de exigéncias especiais para a
protegdo contra congelamento, podem ser
adicionados até 30% de glicol. No primeiro
enchimento do sistema de aquecimento e reabasteci-
mento apds reparos, € necessario utilizar agua descal-
cificada. A quantidade de &gua limpa calcaria em
reabastecimento deve ser mantida baixa, para limitar
a formacédo de pedra na caldeira.

Para proteger a caldeira contra calcificacéo, é
preciso observar o grau de dureza da &gua de
aquecimento. Para tal deve-se observar as
informagdes da ONORM H 5195-1. Detalhes sobre

isto podem ser consultados no capitulo 8 "Agua do
aguecimento”.

Valor de pHentre8e 9

O valor de pH da agua abastecida no sistema de
aguecimento deve ser ajustado entre 8 e 9.

Instalar elementos de bloqueio suficientes

Deve-se instalar elementos de bloqueio suficientes
para que, em caso de reparos, se evite um esvazia-
mento de grandes quantidades de agua. Pontos de
vazamento no sistema devem ser reparados imediata-
mente.



Tanque de compensacdo dimensionado suficien-
temente grande ou um sistema de mantenimento
de pressao

Como protecdo contra a aspiracdo de ar ao arrefecer
0 sistema, € necessario um tanque de compensacao
suficientemente grande dimensionado por um técnico
especializado ou um sistema de mantenimento de
pressao.

N&o é permitido utilizar tanques de compensacdo
abertos.

Fluxo de energia suficiente

Um funcionamento continuo com um fluxo de calor
abaixo da poténcia calorifica minima indicada na
placa de identificagdo somente € permitido em
conexdo com um tanque de reserva com dimensdes
suficientes.

Ampliacdes do controlo

Para a ampliacao do controlo deve-se utilizar exclusi-
vamente 0s componentes por nés fornecidos, desde
que ndo ser trate de dispositivos padrdo comuns,
como por exemplo termostatos.

Realizar limpeza e manutencdo regularmente

Uma limpeza e manutencao do produto é necesséria.
Os passos e intervalos necessarios estédo contidos ou
na presente documentacgéo, ou foram anexados como
um documento separado.

Reparos

Reparos sdo somente permitidos com pecas de
reposicdo fornecidas por nos. Excluidos disto sé&o
apenas pecas padrdo em geral, como fusiveis
elétricos ou material de fixacdo, desde que
apresentem as caracteristicas de poténcia
necessarias e nao limitam a seguranc¢a do sistema.

Montagem correta

A montagem correta mediante observacdo das
instrucbes do manual de montagem pertinente, das
regras e normas de seguranca aplicaveis é de respon-
sabilidade da empresa especializada a executar as
instalacdes. Se o cliente sem formacéo profissional
aplicavel e, acima de tudo, sem atual pratica profissio-
nal ter instalado por completo ou parcialmente o
sistema de aquecimento, sem ter permitido que um
técnico especializado responsavel tenha verificado a
execucdo correta, rejeitamos quaisquer tipo de
garantia ou responsabilidade por defeitos no escopo
de fornecimento e danos consequentes desta causa.

Geral Garantia, aval e responsabilidade

Medidas corretivas

Em caso de medidas corretivas por parte do préprio
cliente ou terceiros, a ETA apenas assume 0S custos
ou permanece no dever de garantia se, antes de
iniciar estes trabalhos, para eles tiver sido dado uma
autorizagdo por escrito por meio da Assisténcia
Técnica da ETA Heiztechnik GmbH.

N&o manipular os dispositivos de seguranca da
caldeira

Ndo é permitido interferir nos dispositivos de
seguranca da caldeira, como por exemplo: monitora-
mento de temperatura e controlo, limitador da
temperatura de seguranca, valvulas de seguranga e
vélvulas térmicas de escoamento.



Descricéo

2 Descricao

Elementos de comando da caldeira

[E=Y

Ecra para o controlo ETAtouch 8 Depobsito de cinzas

Botdo de destravamento para o limitador de
seguranca da temperatura (STB)

Interruptor de rede (simbolo @)
Interruptor de manutencgéo (simbolo @)
Porta da caldeira

Utensilio para fogo para a limpeza

Alavanca para travamento do depésito de cinzas
na caldeira
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Esclarecimento do interruptor de manutencao

O interruptor de manutengdo na caldeira é necessario
quando quiser realizar a manutencdo com ajuda da
funcéo [Manutenc¢é&o] no controlo ETAtouch. Com
isto sdo indicados o0s passos individuais de
manutenc¢do no ecra da caldeira.

Nesta variante, o modo de aquecimento é

terminado, mas a caldeira permanece ligada no
interruptor da rede. Para que todos os acionamentos
estejam desenergizados para a manutencéo, a cadeia
de seguranca da caldeira é interrompida por meio do
interruptor de manutencdo. No ecrd é mostrado
quando devera acionar o interruptor de manutencao.

Fig. 2-1: Interruptor de manutengéo

O interruptor de manutencao esta identificado com o
simbolo @ e possui 2 posic¢oes.
e 1" =modo normal
Esta é a posicdo padrdo do interruptor de
manutencdo Nesta posicdo a caldeira pode

executar um modo de aquecimento.

¢ "0" =modo de manutencéo
Nesta posicéo todos os acionamentos sdo dese-
nergizados para a realizacdo da manutencdo. No
entanto, as placas de circuito impresso ainda
conduzem energia.

Mostrar os passos de manutencdo no ecra

Nesta caldeira os passos de manutencdo também
podem ser mostrados no ecrd do controlo ETAtouch.
As atividades necessarias Ihe serdo explicadas passo
a passo e sdo complementadas com gréaficos
detalhados. Cada manutencdo € registada e os
detalhes podem ser visualizados em qualquer
momento. Assim, a longo prazo poderd obter uma
vista geral das manuteng®es realizadas. Naturalmente
podera realizar a manutencao também com ajuda do
"caderno de servicos", sem o apoio do controlo
ETAtouch.

Descrigcéo

Para aceder a manutencdo, mude para as configura-
¢Bes no bloco funcional da caldeira (botédo [Defini-
¢bes]) e selecione a seguir a funcéo
[Manutencéo].

Fig. 2-2: Viséo geral (exemplo)

Mediante acionamento do interruptor de

manutencdo também poderd aceder esta visdo
geral. Também quando a mensagem surgir que uma
manutencéo da caldeira € necesséria.

Na visdo geral, na parte superior, estao indicados os
diversos intervalos de manutencdo. Abaixo disto
surgem as manutencdes ja realizadas. Premendo-se o
botdo [8§ sdo mostradas informagées sobre a
manutencdo selecionada. Manuten¢gBes que vocé
pode realizar como cliente final, estdo marcadas com
o simbolo @ Todas as demais s&o destinadas ao
técnico especializado e exigem outra autorizacao.

A manutencéo € iniciada com o botéo . Os passos
individuais sdo apresentados no ecrd. Com os botbes
de seta no lado esquerdo e direito do ecrd, podera
mudar para 0 passo seguinte, ou respetivamente, ao
passo anterior.

Fig. 2-3: Passo de manutencgédo (exemplo)



Descricéo

Siga as instru¢des no ecré e execute todos 0s passos
com cuidado. Ao final de uma manutencéo, registe o
seu nome (botdo ) e guarde a manutengdo com o

botdo E

Fig. 2-4: Fim da manutengéo

Para terminar a manutencdo prematuramente,

prima diversas vezes o botéo de seta direito, até
chegar ao final. La podera terminar a manutencéo com
0 botdo . N&o é possivel interromper durante um
passo de manutencéo.

Ajustar a dobradica do ecra

Se a dobradica tem dificuldade de se mover para virar
0 ecrd, ela pode ser ajustada com ajuda da chave allen
fornecida. Se o ecrd ndo permanecer na posi¢ao
desejada, aperte um pouco os parafusos nas
dobradicas.

Fig. 2-5: Dobradica

Limpar o revestimento

Se necessario, limpar o revestimento da caldeira e o
ecra ETAtouch apenas com um pano huamido.

N&o utilizar de maneira alguma solventes

agressivos, produtos quimicos ou produtos
abrasivos. Eles podem causar rachaduras por
estresse e danos.

10 www.eta.co.at



3 Seguranca
3.1 Instrucdes gerais

Manuseamento apenas por meio de pessoas
instruidas

O produto somente pode ser manuseado por pessoas
adultas instruidas. Esta instru¢do pode ser dada pelo
técnico de sistemas de aquecimento ou nossa
assisténca técnica. Leia a respetiva documentacao
atenciosamente, a fim de evitar erros durante o funcio-
namento e manutencao.

Pessoas com falta de experiéncia e conhecimento,
assim como criangas ndo devem operar, limpar nem
fazer a manutencéo do produto.

Manter criancas longe do depdsito de pellets

Criancas devem ser mantidas longe do depésito de
pellets. E recomendavel trancar a porta para o
deposito de pellets. A macaneta no lado interno do
depdsito de pellets ndo deve ser retirada. Em caso de
emergéncia, a porta precisa poder ser aberta por
dentro.

Manter extintores de incéndio em locais visiveis

Na Austria exige-se pelo menos um extintor de po
ABC de 6 kg. Melhor ainda é um extintor de espuma
AB de 9 litros, que causa menos danos ao extinguir. O
extintor de incéndio deve ser mantido fora da
sala de aquecimento em local visivel e facilmente
acessivel.

Fig. 3-1: Extintores de incéndio

Na Alemanha e na Suica, 0s extintores de incéndio
nao estdo prescritos para sistemas de aquecimento
em moradas privadas. Assim mesmo recomenda-se
um extintor de incéndio na morada.

Seguranca Instrucdes gerais

Armazenamento das cinzas

As cinzas precisam ser armazenadas em recipientes
de material ndo inflamavel com tampa para arrefecer.
Nunca coloque cinzas quentes no balde do lixo

Interruptor de  perigo
emergéncia) para a caldeira

(desligamento  de

Na Austria, instalacdes de combustdo montadas em
salas de aquecimento devem ser equipadas com um
interruptor de perigo (desligamento de emergéncia).
Este deve ser posicionado diretamente fora da porta
de acesso e deve ser identificado claramente. Em
salas de aquecimento acessiveis apenas pelo lado de
fora, estes interruptores também podem se encontrar
dentro das salas de aquecimento, diretamente perto
das portas de acesso.

Fig. 3-2: Interruptor de perigo (desligamento de emergéncia)

Um interruptor de desligamento de emergéncia
monopolar é integrado na cadeia de seguranca da
caldeira. Quando acionado, este para a alimentacao
do ar de combustdo e do combustivel. As bombas
seguem funcionando para arrefecer a caldeira.

3.2 Dispositivos de seguranca

Funcionamento da bomba de seguranca,
dissipagao automatica de calor em caso de sobre-
temperatura

Se, por quais motivos sejam, a temperatura da
caldeira aumentar para além de 90 °C (ajuste de
fabrica), sera iniciado o funcionamento da bomba de



Dispositivos de seguranca

seguranca. Nisto sdo ligadas todas as bombas de
caldeira e bombas de aquecimento conectadas ao
controlo da caldeira, para extrair o calor da caldeira.

Com esta medida impede-se que a temperatura da
caldeira siga subindo de ativar os demais dispositivos
de seguranca, como por exemplo, o limitador da
temperatura de seguranca (STB).

A extracdo do calor estd limitada com a

temperatura méaxima do fluxo de admisséo
ajustada nos circuitos de aquecimento e a
temperatura nominal da 4gua quente.

Desligamento de seguranca através do STB
(limitador da temperatura de seguranca)

Como seguranca adicional contra sobreaquecimento
da caldeira esté instalado um limitador da temperatura
de seguranca (STB) na caldeira que, quando a
temperatura da caldeira alcancar 105°C (tolerancia
100 a 106°C), a alimentacdo de corrente para o
ventilador de aspiracdo e a alimentagdo de
combustivel é interrompida. Se a temperatura da
caldeira cair novamente abaixo de 70°C, o STB pode
ser destravado manualmente para uma reinicializacéo
da caldeira.

Vélvula de seguranca contra sobrepressao

Na caldeira ja ha instalado de fabrica uma valvula de
seguranca com pressdo de abertura de 3 bar. Quando
no tanque de reserva for armazenado energia solar ou
outras forntes de calor por meio de um permutador de
calor, no tanque de reserva também é necesséario uma
valvula de seguranca (maximo 3 bar).

Fig. 3-3: Valvula de seguranca

Normalmente um tanque de compensagdo muito
pequeno ou defeituoso or dutos de aquecimento
bloqueados sé@o a causa para um disparo da valvula
de segurangca. A valvula de seguranca deve ser
instalada no ponto mais alto do fluxo de admisséo,
para que, no caso da formagédo de uma bolha de
vapor, 0 vapor possa escapar pela valvula de
seguranca, e assim, a perda de agua € minimizada.

12

Seguranca

Escoamento da valvula de seguranca

O escoamento da valvula de segurancga precisa ser
conduzido para dentro de um tubo no solo, para néo
colocar ninguém em risco no momento do escape de
agua quente ou vapor.

» O escoamento da valvula de seguranga precisa
ser conduzido através de uma via de escoamento
livremente visivel e aberta (funil tipo sifdo) até a
conexao do canal. Assim sao reconhecidas falhas
de funcionamento e, antes de tudo, uma valvula
de seguranca que néo fecha. Se ndo houver uma
conexdao ao canal, o escoamento deve ser
conduzido num tubo até o solo.

www.eta.co.at



Esvaziar o depdsito de cinzas

4 Esvaziar o depdésito de cinzas

Terminar o modo de aquecimento Abrir o fecho da tampa e esvaziar o depésito de

Terminar o modo de aquecimento da caldeira por meio cinzas.

do interruptor Liga/Desliga @) na visdo geral da
caldeira. A caldeira realiza uma queima completa das
brasas e, depois disso, muda para o estado
operacional [Desligado]. Premir o botdo [Remover
cinzas] para que a caldeira realize uma remocao
de cinzas final.

Esvaziar o depdsito de cinzas e verificar as
vedacdes

Abrir a porta da caldeira e rebater a alavanca de
blogueio para a frente. Remover o depdsito de cinzas
da caldeira.

Fig. 4-2: Tampa

Verificar as cinzas, ver se existem brasas no
meio das mesmas. Nunca coloque cinzas
quentes no balde do lixo

Verificar a vedacao na tampa do depdsito de cinzas
Fig. 4-1: Alavanca de bloqueio guanto ao seu perfeito estado e, se necessario,

- . substituir a mesma.
O depésito de cinzas pode ser levantado na parte de

baixo com um carro de méo e ser transportado.

Fig. 4-3: Vedagao



Esvaziar o depdsito de cinzas

Verificar as vedacgfes na caldeira para o depdsito de
cinzas quanto ao seu perfeito estado e, se necessario,
substitui-las.

Fig. 4-4: Vedacdes

Acoplar o depdsito de cinzas na caldeira

Voltar a aplicar a tampa do depdsito de cinzas e fixar
com as chaves de aperto. Empurrar o depésito de
cinzas por cima da conexdo na caldeira e acoplar com
a alavanca de bloqueio na caldeira.

Fig. 4-5: Alavanca de bloqueio

Ligar a caldeira
Ligar novamente a caldeira no interruptor Liga/Desliga
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5 Controlo ETAtouch

51 Conhecendo o controlo apresentados na linha superior do ecrda. Basta um
toque com os dedos para aceder a respetiva interface
de utilizador.

Conheca o controlo

Tome-se um tempo e leia o capitulo a seguir com

atencdo. Aqui sdo descritas as fungBes e ajustes do

controlo ETAtouch para o seu sistema de aquecimen-

to. Estando familiarizado com as mesmas, ser-lhe-4

futuramente mais facil realizar alteragdes, mesmo sem

0 manual.

Estrutura do controlo

Os componentes individuais do sistema de aqueci-
mento, como p. ex.: tanque de reserva, tanque de
agua quente ou circuito de aquecimento sao apresen-
tados no controlo como "blocos funcionais”. Estes séo

Fig. 5-1: Blocos funcionais do controlo ETAtouch
1 Bloco funcional atualmente selecionado

2 Outros blocos funcionais, como por ex.: tanque de
agua quenter, circuito de aquecimento, sistema
solar

3 Navegue até outros blocos funcionais (surge
quando nem todos os blocos funcionais podem ser
mostrados simultaneamente)

4 Botdo de ajuda. Detalhes sobre isto podem ser
consultados no capitulo 5.1.3 "Ajuda integrada”.

Ajustes do bloco funcional selecionado
Data e hora
Temperatura externa atual

Status do comando remoto para a caldeira
(através de www.meinETA.at), ver capitulo 5.1.7
"Comando remoto meinETA"

9 Ajustes do sistema

0 N o O
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Para cada bloco funcional existem mais de uma visua-
lizacdo. Para alternar entre estes, toque a esquerda
no simbolo . Surge a selecdo das visualiza-
coes.

Fig. 5-2: Sele¢éo das visualizacbes
Interface de utilizador
Menu de texto
Menu das entradas e saidas
Menu das mensagens

A W DN P

O Na interface de utilizador pode-se realizar os
7\ ajustes mais importantes e mais frequentes.

' Como, por exemplo, o ajuste dos tempos de
carga, tempos de aquecimento, temperaturas dos
ambientes e modos de funcionamento séo feitos nesta
visualizacdo. Detalhes sobre isto podem ser
consultados no capitulo 5.1.1 "Interface de utilizador".

Os parametros de um bloco funcional sdo

indicados no menu de texto e podem se

adaptados, caso necessario, ver capitulo 5.1.2
"Menu de texto".

It As atribuicbes dos bornes de cada
g componente, como p. ex., sensor de tempera-
tura, bombas e misturadores, podem ser visua-
lizadas no menu das entradas e saidas e, caso
necessario, podem la ser alteradas. La também pode
ser iniciado o modo manual, p. ex., de bombas e mis-
turadores. Este menu esta previsto para o técnico es-
pecializado. Detalhes sobre isto podem ser
consultados no capitulo 5.1.5 "Entradas e saidas".

A Todas as instrugbes, mensagens de erro ou
23] falhas séo exibidas no menu das mensagens,
ver capitulo 5.1.4 "Mensagens".
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5.1.1 Interface de utilizador

A interface de utilizador

A interface de utilizador, como padrdo, é exibida
sempre. Se vocé se encontrar em uma outra visualiza-
¢do, mude para a visualizacao de utilizador tocando
no simbolo (3 esquerda, em cima) e
selecione a seguir

Na interface de utilizador pode-se realizar 0s ajustes
mais importantes e mais frequentes. A indicagédo do
ecrd depende do bloco funcional selecionado. O
exemplo apresentado mostra a interface de utilizador
de um circuito de aquecimento com um sensor de
ambiente.

Fig. 5-3: Interface de utilizador do circuito de aquecimento

1 Estado de funcionamento e informac¢des

2 Gerador para o circuito de aquecimento.
O tanque de reserva fornece atualmente uma
temperatura do fluxo de admisséo de 65°C para o
circuito de aquecimento.

3 Interruptor Liga/Desliga para o circuito de
aquecimento
EX_@N - ligado

= desligado
4 Aumentar ou reduzir a temperatura ambiente

5 Ajustes do bloco funcional.
Neste menu sdo exibidas as possibilidades de
ajuste e fun¢des mais frequentes. No circuito de

www.eta.co.at
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aquecimento, por exemplo, sdo configurados os O ajuste de um parametro é simples. Selecione-o e
tempos de aquecimento e a curva de aguecimen- toque no simbolo . Surge a janela de ajuste.
to.

6 Representagcdo grédfica dos tempos de
aquecimento e temperaturas ambiente configura-
dos

7 Diferentes modos de funcionamento do circuito de
aquecimento

5.1.2 Menu de texto

Ajustar os parametros no menu de texto

Para aceder o menu de texto, toque em cima, a
esquerda no simbolo e em seguida em

No menu de texto estdo listados os parametros
necessarios para o controlo do bloco funcional.
Parametros ajustaveis estdo marcados com o simbolo

Zd

Fig. 5-5: Janela de ajuste
Ajuste de fabrica e intervalo de ajuste
Redefinir para o ajuste de fabrica
Guardar e fechar
4 Cancelar e fechar

w N -

O ajuste de fabrica e o intervalo de ajuste sdo exibidos
no lado direito. Com o teclado pode-se introduzir o
valor novo e com o botéo [Guardar] guarda-se o valor.
A redefinicdo para o ajuste de fabrica é feita com o
botdo [Configuracdo de fabrica]. Para cancelar e
fechar a janela, toque na seta no lado esquerdo do
ecra.

Somente altere parametros cuja funcdo é

conhecida. Antes de fazer alteraces, leia a

respetiva parte do manual de intru¢cdes ou o manual

Fig. 5-4: Menu de texto de configuracéo ou abra a ajuda integrada. Se algum

1 Parametro par@metro sé@o estiver esclarecido suficientemente,

2 Valor ou ajuste atual consulte um técnico especializado.

3 Paradmetro ajustavel A -
! Parametros frequentemente utilizados podem ser

encontrados nos ajustes

Parametros frequentemente utilizados podem

ser encontrados também nos ajustes (botdo )
do bloco funcional. La os parametros estdo marcados
com o simbolo e podem ser adaptados mediante
toque. Assim, estes par&metros ndo precisam ser
procurados no menu de texto.
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5.1.3 Ajudaintegrada

Como utilizar a ajuda integrada

Para aceder informacdes, utilize a ajuda integrada. Ela
surge premendo-se 0 botao . Se a ajuda esta
ativada, na interface de utilizador surgem instrucdes
em campos marcados em azul.

Fig. 5-6: Ajuda ativada na interface de utilizador

Campos com simbolo adicional de linha no lado

direito (exemplo: ) indicam que
existem mais informacgdes. Toque no respetivo campo
e abrir-se-4 uma janela com a descricdo. A janela é
fechada através da seta no lado esquerdo.

Fig. 5-7: Descri¢ao
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A ajuda também funciona no menu de texto. Para
todos os parametros marcados com letras em azul
existe uma descri¢cdo detalhada. Toque simplesmente
em um parametro e abrir-se-a uma janela com a
descricao.

Fig. 5-8: Ajuda ativada no menu de texto

Para desativar a ajuda, prima novamente o bot&o g

5.1.4 Mensagens

Surge uma mensagem de erro

Se ocorrer algum erro, no respetivo bloco funcional
surgira um simbolo para o tipo de erro. Da mesma

forma, este simbolo também é indicado na borda
inferior do ecra.

Fig. 5-9: Simbolos ao ocorrer um erro

Tipos de erro e seu significado

+  [mensagem
Uma mensagem néo interrompe o funcionamento,
e portanto, ndo precisa ser confirmada.
Mensagens informam, p. ex., que a protecao de
bloqueio das bombas foi ativada.
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- [JAviso
Um aviso € exibido em caso de falha de uma
funcdo, que ndo é necessaria para a continuidade
do funcionamento. Este pode ser confirmado
antes da resolucdo da causa do problema. Ele
sera exibido até que a causa for realmente
resolvida.

«  EJErro ou alarme

Um erro ou alarme interrompe o funcionamento.
Alguns j& podem ser confirmados antes da
resolucdo da causa do problema. Mas eles seréo
exibidos até que a causa for realmente resolvida.
Outros erros ou alarmes podem ser confirmados
somente ap6s uma resolugdo bem sucedida da
causa. Apoés aresolucéo e confirmacédo de um erro
ou alarme, a caldeira ou o bloco funcional afetado
precisa ser recolocado a funcionar.

Se o simbolo de erro na margem inferior do ecra for

tocado, surge uma janela. Nela é exibida o bloco
funcional no qual o erro ocorreu.

Fig. 5-10: Exibicdo do bloco funcional no qual surgiu o erro

Se o bloco funcional foi selecionado, entéo a visualiza-
¢do0 muda para o menu das mensagens. Por meio do
toque no erro é indicada a descri¢éo do erro.

Fig. 5-11: Descri¢édo do erro
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Para confirmar, premir o botdo [Confirmar]. Em funcéo
do tipo do erro, ou ele permanece visivel ou
desaparece.

Também se pode mudar para o menu das
mensagens para visualizar todos os erros. Para
tal, toque no simbolo e em seguida selecione

5.15 Entradas e saidas

Exibir a atribuicdo dos bornes de cada
componente

A atribuicBo dos bornes de cada componente
individual do bloco funcional selecionado, como p. ex.,
bombas, sensores de temperatura, misturadores,
podem ser visualizadas no menu das entradas e
saidas.

Com a respetiva autorizagdo pode-se alterar a

atribuicdo dos bornes. Da mesma forma é
possivel um funcionamento manual (operacéo
manual), por exemplo, de uma bomba ou de um
misturador.

A seguir, o bloco funcional do circuito de aquecimento
serve como exemplo. Para exibir a atribuicdo dos
bornes, selecionar primeiro o circuito de aquecimento.
Para aceder o menu de entradas e saidas, toque no

simbolo e em seguida em . Surge uma

visdo geral.

Fig. 5-12: Visé&o geral
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Detalhes de um componente, como por exemplo, a
posicéo ou o estado operacional atual, sdo exibidos
guando se tocar no simbolo . Experimente isso no
misturador do circuito de aquecimento. Surge uma
janela de ajuste.

Fig. 5-13: Janela de ajuste

Com a respetiva autorizacdo, pode-se colocar o

misturador do circuito de aquecimento a
funcionar manualmente por meio dos botbes
[Avancar], [Recuar] e [Parar] na janela de ajuste. Mas
isto esta previsto sobretudo para o técnico especiali-
zado.

A janela de ajuste é fechada através da seta no lado
esquerdo.
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5.1.6 Os primeiros passos

5.1.6.1 Ajustes do sistema

Abrir os ajustes do sistema

Tocando-se no simbolo (na parte inferior
esquerda do ecrd) é aberto o menu dos ajustes do
sistema.

Fig. 5-14: Abrir os ajustes do sistema

Nos ajustes do sistema é adaptado, entre outros, a
data e a hora, o idioma no controlo e 0 acesso para o
comando remoto "meinETA".

Com a respetiva autorizacao € realizada neste menu a
atualizacdo do software para o controlo ETAtouch.

Fig. 5-15: Menu dos ajustes do sistema

Para fechar os ajustes do sistema, basta tocar
novamente no simbolo .
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5.1.6.2 Ajustar o idioma

Alterar o idioma do controlo ETAtouch

O idioma utilizado no controlo ETAtouch pode ser
alterado. Para tal, abrir os ajustes do sistema e
tocar no simbolo [Idioma]. Surge uma janela de
ajuste.

Fig. 5-16: Ajustar o idioma
Selecionar o idioma desejado. A seguir, 0 controlo
ETAtouch é mostrado com o idioma selecionado.

5.1.6.3 Ajustar data e hora

Ajustar data e hora

Data e hora podem ser ajustados no respetivo fuso
horario. De fabrica, a data e hora ja vém ajustada no
tempo da europa central (UTC+01:00). Para ajustar,
tocar no ecra sobre a data ou a hora. Surge uma janela
de ajuste.

Fig. 5-17: Data e hora

Com os botdes de seta ajusta-se a hora. Um toque no
campo da data abre o calendario. Para guardar, prima
0 botdo [Guardar]. A seguir, fechar os ajustes do
sistema tocando no simbolo .

Controlo ETAtouch Conhecendo o controlo

5.1.6.4 Alterar o nome dos blocos funcionais

Renomear os blocos funcionais

Os nomes dos blocos funcionais podem ser alterados
individualmente, a fim de nomeé-los mais claramente.

Procure manter os nomes curtos. Isto melhora a
clareza no ecra.

Para alterar um nome, abra primeiramente no bloco
funcional desejado os ajustes com o botéo [Defini-
¢bes]. Em seguida isto € esclarecido no bloco
funcional do tanque de agua quente.

Fig. 5-18: Ajustes do bloco funcional

Surge uma visdo geral com as possibilidades de
ajuste. Elas dependem do bloco funcional e podem
variar em seu namero.

Fig. 5-19: Visdo geral dos ajustes
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Para alterar o nome, toque no simbolo [Alterar
nome]. Surge um teclado de ecrd para introduzir o
nome novo.

Fig. 5-20: Teclado no ecra

Para guardar, prima o botéo [Guardar]. Par acancelar,
feche a janela com a seta no lado esquerdo.

5.1.6.5 Alternar entre os blocos funcionais

O principio de "Gerador" e "Consumidor"

Na interface de utilizador & exibido o "Gerador" do
bloco funcional e (caso disponivel) também o (ou 0s)
"Consumidor(es)". Geradores sédo aqueles
componentes do sistema de aquecimento que
fornecem calor, como p. ex. a caldeira ou o tanque de
reserva. Consumidores sdo aqueles componentes
gue consomem este calor, como p. ex. o circuito de
aquecimento ou o tanque de agua quente.

Este principio de "gerador" e "consumidor" sera
esclarecido a seguir no exemplo do tanque de reserva.
O tanque de reserva é carregado pela caldeira. Assim,
a caldeira é o "gerador" para o tanque de reserva, e
por sua vez, o tanque de reserva é o "consumidor" da
caldeira.

O circuito de aguecimento e o tanque de agua quente
estdo conectados ao tanque de reserva. Assim, 0
tanque de reserva € o gerador para ambos consumi-
dores, nomeadamente o circuito de aquecimento e o
tanque de agua quente.
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No lado esquerdo da interface de utilizador é
exibido sempre o gerador do respetivo bloco
funcional e, no lado direito, o consumidor.

Fig. 5-21: Consumidores e geradores na visao geral
1 Geradores (neste exemplo, a caldeira)

2 Consumidores (p.ex.: circuitos de aquecimento,
tanques de agua quente)

Estes simbolos também servem para a

navegacao. Toque, por exemplo, no simbolo do
gerador (), e mude logo para este bloco funcional.
O mesmo funciona também no simbolo do consumidor
(). Se houver diversos geradores ou consumidores
disponiveis, surge uma janela de selecéo.

Fig. 5-22: Janela de selecéo

Os simbolos para gerador e consumidor variam
nos respetivos blocos funcionais.

5.1.6.6 Ajustar os intervalos de tempo

Ajustar os tempos de carregamento e 0s tempos
de funcionamento

Em alguns blocos funcionais existem intervalos de
tempo ajustaveis para carregar o tanque (por exemplo
no tanque de reserva e no tanque de agua quente), ou
respetivamente tempos de funcionamento (p.ex. no
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circuito de aquecimento). Estes intervalos de tempo 3. Surge uma visédo geral.
podem ser ajustados nos ajustes do respetivo bloco
funcional.

A seguir sdo descritos os tempos de carrega-

mento e temperaturas no tanque de agua
quente. Este exemplo é anal6gico para os demais
blocos funcionais.

Abrir a visdo geral dos intervalos de tempo
ajustados

1. Abrir os ajustes do bloco funcional com o botéo
[Definicbes].

Fig. 5-25: Visao geral

Fig. 5-23: Abrir os ajustes .
1 Intervalo de tempo selecionado (tempos de carre-

2. Acessar os tempos de carregamento de um dia gamento ou tempos de funcionamento)
com o botédo [Tempos de carregamento Plano . .
diario]. 2 Selecionar dia da semana

3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura nominal ajustavel
Esta depende do bloco funcional e corresponde
neste exemplo a uma temperatura de agua quente
de 55°C.

8 Prazo para o intervalo de tempo.
Neste exemplo, a agua quente € carregada entre
as 08:00 Uhr e 20:00 Uhr até 55°C.

9 Temperatura de abrandamento.

Fig. 5-24: Acessar os tempos de carregamento Fora dos intervalos de tempo, a agua quente €

carregada nesta temperatura ajustavel.

A seguir é descrito o ajuste do intervalo de tempo.
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Ajustar os tempos de carregamento

1. Selecionar o tempo de carregamento na visdo
geral. Ajustar o intervalo de tempo e a temperatura
no respetivo campo com os botdes de seta (F' N,

hd

Fig. 5-26: Ajustar o intervalo de tempo e a temperatura

Neste exemplo, a agua quente é aquecida entre
as 08:00 h e as 20:00 h até no maximo 55°C.

2. Se for necessério mais um intervalo de tempo,
adicione-o com o bot&o [fg O ajuste é feito como
anteriormente.

No maximo podem ser configurados 3

intervalos de tempo. Para apagar um
intervalo de tempo desnecessario, prima no
intervalo de tempo selecionado o bot&o [

3. Para o intervalo de tempo fora dos tempos de car-
regamento configurados ha uma temperatura de
abrandamento (temperatura reduzida) ajustavel.
Para ajustar, selecione o campo [Temperatura de
rebaixamento fora do periodo de tempo] e ajuste a
temperatura desejada com os botdes de seta.

Fig. 5-27: Ajustar a temperatura de abrandamento

Neste exemplo, a temperatura desejada da agua
guente fora dos tempos de carregamento é de
30°C.

Se os tempos de carregamento e as temperaturas de
um dia da semana foram ajustados, estes podem ser
copiados para outros dias da semana.

Copiar um intervalo de tempo

No exemplo a seguir, os intervalos de tempo da
quarta-feira sdo copiados para os dias da semana
sabado e domingo.
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Copiar os intervalos de tempo da quarta-feira para
sabado e domingo

1. Navisdo geral, premir o botéo [ [Plano semanal]
para alternar para a visualizacédo de todos os dias
da semana.

Fig. 5-28: Copiar um intervalo de tempo para os dias da
semana
2. Abre-se uma visdo geral de todos os intervalos de
tempo para todos os dias da semana. Selecione
primeiramente o dia da semana a ser copiado
(este € marcado com uma moldura), e a seguir,
prima o botdo [Copiar dia selecionado].

Fig. 5-29: Viséo geral

3. Marque agora os dias da semana, para 0s quais
os intervalos de tempo devem ser copiados. Neste
exemplo: sébado e domingo.

Fig. 5-30: Selecionar os dias da semana
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Com o botdo [Marcar todos os dias] sdo marcados 5.1.7 Comando remoto meinETA
todos os dias.
4. Para guardar, prima o botdo [Guardar]. A visdo Comando remoto da caldeira por meio da internet
geral & atualizada de acordo. Fechar a janela com Todas as caldeiras com controlo ETAtouch podem ser
a seta no lado esquerdo. comandados a distancia através de um smartphone,
Pode-se também acessar a visdo geral da tablet ou PC. Nisto, o ecrd tactil da caldeira é
semana através dos ajustes do bloco funcional conectado & internet através de um cabo de rede LAN.

(botdo ). Para o efeito, premir o botéo [Tempos
de carregamento Plano semanal].

Para a conex@o a internet necessita-se de uma
tomada LAN nas proximidades da caldeira. Caso ndo
houver uma disponivel, a conex&o a internet pode ser
estabelecida por meio de um adaptador "dLAN"
através da rede elétrica da propria casa. Este
adaptador dLan também podem ser adquiridos junto &
ETA.

Fig. 5-31: Rede dLAN

Acesso mundial através de www.meinETA.at

O comando remoto é realizado através da plataforma
internet gratuita www.meinETA.at.

ApOs fazer o login nesta plataforma, é possivel realizar
0 comando remoto da caldeira. O acesso em si é
realizado através de um smartphone, tablet ou PC e é
protegido por palavra-passe. Também é possivel
acessar o controlo da caldeira por meio de um "VNC-
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Viewer" gratuito através de sua rede doméstica. O fun-
cionamento do comando remoto ja pode ser verificado
agora em www.meinETA.at.

Introduzir os dados de acesso para o comando
remoto da caldeira

Assim que receber 0s seus dados de acesso (ou seja,
apos o registo em "www.meinETA.at"), introduza-os
no comando do sistema no menu [Acesso ao
meuETA]. Assim serad possibilitado o acesso ao
comando remoto da caldeira.

Para introduzir os dados de acesso, abrir o comando
do sistema (simbolo em baixo a esquerda).
Mediante toque no simbolo [Acesso a0 meuETA]
surge uma janela de ajuste.

Fig. 5-32: Introduzir os dados de acesso

Na parte superior € mostrado se o erca possui
uma conexao a internet. Se ndo houver conexao,
sera preciso estabelecé-la.

Introduza nos respetivos campos os seus dados de
acesso bem como o niumero da placa de identificacao
da caldeira (caso este ndo for exibido). Para tal, prima
no simbolo . Um teclado virtual é aberto no ecra

Fig. 5-33: Teclado no ecra

26

Para concluir, prima o botdo [Registar agora]. A
ativagdo é realizada (desde que haja conexdo a
Internet). Se ele for exitosa, surge na parte inferior do
ecrd o simbolo para o comando remoto. Se for
indicado um erro, verifique os seus dados de acesso e
a conexdao a internet.

Fig. 5-34: Janela de ajuste para o comando remoto

Apés a ativacdo exitosa, surgem opcdes para o
comando remoto na janela de ajuste. Estas opcbes
sdo ativadas ou desativadas com a chave seletora
(EX_&):
« [Iniciar o servico VNC local Endereco IP: ]:
Com isto também é possivel acessar a caldeira
por meio de um "VNC-Viewer" gratuito.
* [Enviar mensagens ao servidor meuETA]:
Assim, mensagens que surgirem serdo exibidas
adicionalmente na plataforma "www.meinETA.at".

» [Estabelecer ligacdo ao meuETA]:
Assim, o comando remoto é habilitado ou desabi-
litado através da plataforma "www.meinETA.at".
Se esta opcao for desativada, entdo o comando
remoto também é desativado, e assim, a caldeira
n&o sera visivel em "www.meinETA.at". O simbolo
do comando remoto muda para [#].

« [Acesso totall:

Assim, o acesso remoto é desligado, mas o
controlo permenace visivel assim mesmo em
"www.meinETA.at". O simbolo do comando
remoto muda para . AlteragGes no controlo
somente podem ser realizadas no sitio. Assim fica
assegurado que nenhuma alteracdo em seu
controlo possa ser realizada a distancia.

Estas opcdes podem ser alteradas em qualquer
momento tocando-se no simbolo do comando
remoto na margem inferior do ecra.
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5.2 Bloco funcional [caldeira] -
PelletsCompact 20-32 kW

Visao geral da caldeira

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o [Jg.

2 Temperatura da caldeira

3 Consumidor da caldeira.
Assim que um consumidor for carregado (neste
exemplo o tanque de reserva), surge uma linha, a
temperatura do fluxo de admissao e o simbolo do
consumidor é exibido em amarelo.

4 Botdo [Remover cinzas].

Com isto é inicializada uma remocao de cinzas
adicional da caldeira.

5 Interruptor Liga/Deliga da caldeira.
BN - ligado

> = desligado
6 Botdo [Medicéo].

Com isto é aberto o menu para a
medicdo de emissBes da caldeira.

7 Botéo [Definigbes].
Neste menu sdo exibidas as possibilidades de
ajuste e fungbes mais frequentes.

8 Reserva de pellets na caldeira.
Se o} contetido de pellets no
reservatorio de reserva cair abaixo do limite
minimo, a turbina de aspiracdo € iniciada e
abastece novamente o reservatério de reserva.

9 Gerador para a caldeira (o deposito de pellets)

Modo de funcionamento

Se a caldeira estiver ligada (Ell_@H). entdo ele se
encontra em prontiddo (estado operacional [Operacio-
nal]). Se houver uma solicitacdo pendente de um
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consumidor conectado (por exemplo: tanque de
reserva, circuito de aquecimento ou tanque de agua
guente), entdo o modo de aquecimento € iniciado au-
tomaticamente. Assim que o calor é fornecido ao
consumidor, surge na visdo geral uma linha amarela
até o simbolo do consumidor e a temperatura do fluxo
de admisséo.

Se ndo houver mais nenhuma demanda térmica, o
modo de aquecimento é terminado com a queima
completa das brasas. O estado operacional muda
para [Queima de brasas] e, em seguida, retorna para
a prontidao.

O reservatorio de reserva na caldeira é abastecido au-
tomaticamente assim que a reserva de pellets cair
abaixo de um limite minimo. Com o botdo [Momento
de aspiracao] € ajustado o momento diario para o
abastecimento completo do reservatério de reserva
na caldeira, caso pellets forem consumidos.

A remocdo de cinzas na caldeira é feita automatica-
mente dentro de um intervalo ajustavel. Ver capitulo
5.2.2.2 "Intervalo de remocéo de cinzas da caldeira”.
A remocgdo de cinzas também pode ser bloqueado
durante um periodo para que a caldeira, p. ex. durante
a noite, nao faca uma remocéo de cinzas. Ver capitulo
52.2.1 "Ajustar o tempo de repouso para a
remocdao de cinzas".

Apds um consumo ajustavel de pellets, o controlo
lembra de esvaziar o depdsito de cinzas. Se ele
estiver apenas semi-cheio, este consumo pode ser
aumentado. Ver capitulo 5.2.2.3 "Esvaziar depésito de

cinzas apgs".

5.2.1 Elementos de comando

Botdo [Remover cinzas]

Com isto € inicializada uma remog¢é&o de cinzas
adicional da caldeira. Se esta estiver ativa, o
botéo € marcado em amarelo . Se a caldeira
estiver funcionando, ao acionar este botao é feita uma
gqueima completa das brasas, e somente entéo é feita
a remocdo de cinzas. Se a caldeira estiver desligada
ou em prontiddo, a remocdo de cinzas pode ser
iniciada imediatamente.

Bot&o [Medicéo]
P Se o botdo for premido, surge uma
L/ janela de ajuste para a medicdo de emissoes.
Com o botdo [Inicio da medig&o] pode-se
introduzir o prazo acordado com o limpador de

chaminés. Entdo, a caldeira inicia atempadamente a
fim de atingir a temperatura operacional para a
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medicdo. Com o botéo [Iniciar agora] , a caldeira
inicia imediatamente o0s preparativos para uma
medic&o logo em seguida.

Fig. 5-35: Janela de ajuste da medigéo de emissdes

Na janela de ajuste pode-se ajustar adicionalmente a
duracdo de bloqueio da caldeira (botédo [Duracéo
de boqueio]). Esta se refere ao momento ajustado da
medicdo. Durante este periodo, o modo de
aguecimento nao é iniciado para que o sistema de
aguecimento tenha tempo para arrefecer.

Exemplo: Se para a hora da medicdo de emissdes
tiver sido ajustado 17h00 e para [Duracao de boqueio]
8 h, entdo as 09h00 é terminado o modo de aqueci-
mento.

O botdo [Desativar medigao] encerra a
medicdo de emissBes e muda a caldeira novamente
para o funcionamento normal.

Menu dos ajustes

No menu dos ajustes (botdo [Definicbes] na visdo
geral) podem ser ajustados adicionalmente as
seguintes funcdes e parametros:

Botdo [Momento de aspiracao]

B Com isto é ajustado o momento diario para o
abastecimento completo do
reservatério de reserva na caldeira, caso
pellets forem consumidos. Assim impede-se que haja
um processo de aspiracdo durante a noite. Este
momento vale para todos os dias da semana.

Bot&o [Encher recipiente de pellets]

Assim, independentemente do momento de
aspiracdo ajustado, o reservatorio de reserva
junto a caldeira é abastecido imediatamente.

Bloco funcional [caldeira] - PelletsCompact 20-32 kW

5.2.2 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

Parametros ajustaveis

Caldeira

> Remocio de cinzas

Inicio tempo de repouso

Duracéo tempo de repouso
Remover cinzas ap6s min.
Remover cinzas apés max.
Esvaziar depdsito de cinzas apés

22221

Uma descrigcdo detalhada dos parametros € listada a
seqguir.
5.2.2.1 Ajustar o tempo de repouso para a
remocdo de cinzas

Explicacdo [Duracédo tempo de repouso]

Com o pardmetro [Duracdo tempo de repouso] é
selecionada a duracdo do tempo de repouso para a
remog¢do completa das cinzas da caldeira.

O inicio deste tempo de repouso é determinado com o
parametro [Inicio tempo de repouso].

A duracdo do tempo de repouso deve ser

ajustada para 0 mais curto possivel. Caso ndo se
espere uma poluicdo sonora, o valor deve ser
reduzido para 0 horas.

Os parametros se encontram em:

Caldeira
A Remocéo de cinzas
- |nicio tempo de repouso

A Duracéo tempo de repouso

5.2.2.2 Intervalo de remocao de cinzas da

caldeira

Explicacdo [Remover cinzas ap6és min] e
[Remover cinzas apds max.]

O intervalo de remocdo de cinzas da caldeira é
ajustado com o parametro [Remover cinzas apés min.]
e [Remover cinzas apds max.]. Dentro destes 2
parametros, a caldeira realiza a remogé&o de cinzas.

A alteracao do intervalo de remocéo de cinzas

somente pode ser realizada mediante consulta
com o técnico especializado ou a assisténcia técnica
da ETA.
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Os parémetros se encontram em:

Caldeira

> Remocio de cinzas
- Remover cinzas apds min.
Y- Remover cinzas apés max.

5.2.2.3 Esvaziar depdésito de cinzas apoés

Explicagdo [Esvaziar depdsito de cinzas ap0s]

Com este parametro € ajustado o consumo de pellets,
ap6s o qual surge uma mensagem de lembrete no
ecré para esvaziar o deposito de cinzas.

Se o depdsito de cinzas estiver apenas semi-cheio,
este consumo pode ser aumentado. Assim que o valor
for zerado, a mensagem de lembrete desaparece.

O parametro se encontra em:

Caldeira
- Remocao de cinzas
S Esvaziar depésito de cinzas apés
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5.3

Bloco funcional [tanque de
reservaj

Visdo geral do tanque de reserva

32

Estado de funcionamento e informagdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botzo [l

Gerador para o tanque de reserva.

Atualmente o tanque de reserva é carregado pela
caldeira com uma temperatura do fluxo de
admisséo de 72°C.

Temperaturas do tanque de reserva em suas
partes individuais (em cima, ho meio e em baixo)

Consumidor do tanque de reserva.

Atualmente os consumidores séo carregados com
uma temperatura do fluxo de admisséo de 64°C.
Bot&o [Defini¢bes].

Neste menu sdo configurados os tempos de carre-
gamento.

Modo de funcionamento

No menu dos ajustes (botdo ) séo configurados os
intervalos de tempo para o carregamento do tanque
de reserva, ou seja, 0s tempos de carregamento (ver
capitulo 5.3.1 "Ajustar os tempos de carregamento
para 0 tanque de reserva”’). Somente dentro dos
tempos de carregamento que o tanque de reserva
pode solicitar calor da caldeira. Dentro dos tempos de
carregamento, ela sera carregada pela caldeira até
gue em cima, no tanque de reserva, a temperatura
necessaria [Cisterna-tamp&o nominal] tiver sido ultra-
passada e também na parte inferior da temperatura
ajustavel de desligamento [Cisterna-tampéao em baixo
desligado]. Assim, o0 estado operacional muda para
[Carregado].

Caso (dentro dos tempos de carregamento) nao
houver nenhuma demanda térmica dos consumido-
res, o tanque de reserva sera carregada somente até
a temperatura minima ajustavel [Cisterna-tampao em
cima min.]. Os consumidores conectados ao tanque
de reserva (p. ex. circuito de aguecimento ou tanque
de agua quente) também podem solicitar calor fora
dos tempos de carregamento do tanque de reserva.
Os tempos de carregamento dos consumidores sao
independentes dos tempos de carregamento do
tanque de reserva.

tempos de carregamento do tanque de reserva

ajustados com valores muito pequenos podem
fazer com que as temperaturas no tanque de reserva
caiam demasiado e alguns consumidores ndo possam
mais ser abastecidos com calor. Por este motivo é
aconselhavel configurar tempos de carregamento su-
ficientemente longos.
Um sistema solar no tanque de reserva pode carregéa-
la a qualquer tempo, independente dos tempos de car-
regamento configurados do tanque de reserva.

Se o tanque de reserva for o tnico gerador de calor no
sistema de aquecimento, entdo os tempos de carrega-
mento do tanque de reserva também determinam indi-
retamente os tempos de funcionamento da caldeira.
Pois ela pode alternar para o0 modo de aquecimento
somente dentro dos tempos de carregamento do
tanque de reserva.
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5.3.1 Ajustar os tempos de carregamento
para o tanque de reserva

Abrir a visdo geral dos tempos de carregamento
ajustados

Os tempos de carregamento do tanque de reserva sao
adaptados nos ajustes (botdo ). Para ajustar, abrir
0s ajustes e, em seguida, chamar os tempos de carre-
gamento de um dia com o botao [Tempos de car-
regamento Plano diario]. Surge uma visao geral.

Fig. 5-36: Viséo geral
1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de carre-
gamento)
2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo
7 Prazo para o intervalo de tempo

O ajuste do intervalo de tempo assim como
copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 5.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".

Controlo ETAtouch Bloco funcional [tanque de reserva]

5.3.2 Tanque de reserva com sistema
solar

Tanque de reserva com sistema solar

O principio de controlo do sistema solar e as
diversas variantes estéo descritos no capitulo 5.7
"Bloco funcional [solar]".

Na visdo geral do tanque de reserva surge o0 sistema
solar como outro gerador para o tanque de reserva.

Fig. 5-37: Sistema solar no tanque de reserva

1 Atualmente o tanque de reserva é carregado pelo
sistema solar com uma temperatura do fluxo de
admisséo de 69°C.

2 Sensor de temperatura adicional [Cisterna-tampéao
em baixo solar] para o controlo do sistema solar

Com a func¢éo [Prioridade solar] é dada a oportu-

nidade ao sistema solar dentro de 2 intervalos de
tempo ajustaveis de carregar o tanque de reserva sem
que para tal a caldeira tenha que ser iniciada (ver
5.3.4.9 "Prioridade solar").

Se houver uma carga por estratificacéo instalada para
0 tanque de reserva, o sistema solar pode carregar a
parte superior e inferior do tanque de reserva. O
sistema solar é representado duas vezes, e as tempe-
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raturas adicionais do tanque de reserva para a carga 5.3.3 Tanque de reserva como tanque
por estratificacéo solar sdo exibidas ao lado do tanque combinado
de reserva.

Tanque de reserva com tanque de 4gua quente ou
registo integrado

Fig. 5-38: Carga por estratificacdo para o tanque de reserva

Fig. 5-39: Tanque combinado
1 Temperatura atual da agua quente

2 Botao [Carregar imediatamente].
Carregamento imediato da agua quente, indepen-
dente dos intervalos de tempo configurados.

No menu dos ajustes (botdo ) séo configurados os
intervalos de tempo para o carregamento da agua
guente e a temperatura desejada da agua quente (ver
capitulo 5.3.3.1 "Ajustar 0s tempos de carregamento
para a agua quente").

Com o parametro ajustavel [Diferenca de ativagao]
pode-se determinar adicionalmente o quanto que a
temperatura da agua quente pode baixar, até o tanque
de agua quente solicitar novamente calor do tanque
de reserva (ver 5.3.4.12 "Diferenca de ativacao").

Botdo [Carregar imediatamente]

Pl Com este botéo, a agua gquente € carregada
l BRIl até a temperatura mais alta ajustada em todos
os intervalos de tempo e dias da semana, inde-
pendentemente do intervalo de tempo atual, desde
que atualmente se tenha caido abaixo da diferenca
[Diferenca de ativacdo]. Se esta estiver ativa, o botdo
€ marcado em amarelo
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5.3.3.1 Ajustar os tempos de carregamento
para a agua quente

Abrir os tempos de carregamento da agua quente
e as temperaturas no tanque combinado

Os tempos de carregamento para a agua quente e as
temperaturas ajustadas sdo adaptadas nos ajustes
(botdo ). Para ajustar, abrir os ajustes e, em
seguida, chamar os tempos de carregamento de um
diacomobotdo  [Agua quente Tempos de carrega-
mento Plano diario]. Surge uma visdo geral.

Fig. 5-40: Viséo geral
1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de carre-
gamento)
2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura ajustavel da dgua quente dentro do
intervalo de tempo

8 Prazo para o intervalo de tempo

9 Temperatura de abrandamento da agua quente
fora do intervalo de tempo

O ajuste do intervalo de tempo assim como
copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 5.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".
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5.3.4 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

Parametros ajustaveis

Os seguintes parametros podem ser configurados no
menu de texto para a fungdo bésica do tanque de
reserva.

Cisterna-tampao
A Cisterna-tampé&o em cima
- Cisterna-tamp&o em cima min.

- Cisterna-tamp&o em baixo
A Cisterna-tampéo em baixo desligado

- Carregamento extra
- Cisterna-tamp&o em cima min.
S Cisterna-tampéo em baixo desligado
S Carregamento extra a partir de
S Tecla Carregar

Se um sistema solar estiver conectado adicionalmente
ao tanque de reserva, pode-se configurar outros
parametros.

> Prioridade®

a. Somente visivel em caso de mais de um tanque de reserva e
mais de um sistema solar

b. Apenas visivel em sistemas solares e tanques de reserva
com 2 registos internos

C. apenas em sistema solar com comutagéo entre diversos

tanques

Se o tanque de reserva é do tipo tanque combinado,
outros parametros também sdo ajustaveis.

Tanque de agua quente
- Diferenca de ativacio

- Circulagio
A Tempo de funcionamento da circulacdo
- pausa na circulacéo
S Aprovacéo circulacio

Cisterna-tampao
> Escumear solar?

O Ativar?

- até cisterna-tamp&o max

- Reservatoiro em cima solar?
S Cisterna-tampéao em cima min solar
S Min. Temp. exter. Prioridade solar
S Pprioridade

S Cisterna-tampao em baixo solar

S Cisterna-tampéao em baixo max.

S prioridade solar
S Prioridade solar
S |nicio prioridade solar
S Alterar prioridade solar a partir
S Fim Prioridade solar
S Min. Temp. exter. Prioridade solar

S Excedente solar
A ! partir da temperatura exterior
S 3 partir de cisterna-tampao em cima

A ! partir de cisterna-tampédo em baixo
no sistema solar

36

Uma descricdo detalhada dos parédmetros € listada a
sequir.

5.34.1 Cisterna-tamp&o em cima min.

Explicacao [Cisterna-tampdo em cima min.]

Com este parametro é determinada a temperatura
minima do tanque de reserva dentro do intervalo de
tempo ajustado.

Este parametro vem ajustado de fabrica em

10°C. Quanto maior for ajustada esta temperatu-
ra, tanto maior é a reserva de calor no tanque de
reserva. Contudo, através da temperatura mais
elevada no tanque de reserva, ao mesmo tempo o
rendimento solar é reduzido. Pelo fato do tanque de
reserva ser mantida na temperatura [Cisterna-tampéao
em cima min.] pela caldeira, mesmo quando nao
houver demanda por parte dos consumidores.

O ajuste de fabrica pode permanecer inalterado,
desde que todos os componentes do sistema de
aquecimento forem controlados pelo controlo ETA.
Um valor maior sera entdo necessario, quando for
necessario atender a picos de demanda, ou for exigida
uma disponibilidade térmica repentina.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tampéao em cima
A Cisterna-tampé&o em cima min.
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5.34.2 Cisterna-tampéo em baixo desligado

Explicacéo [Cisterna-tamp&o em baixo desligado]

Com este parametro, o carregamento do tanque de
reserva é encerrado. Assim que o0 sensor de
temperatura [Cisterna-tampao em baixo] no tanque de
reserva tiver excedido a temperatura ajustada
[Cisterna-tampé&o em baixo desligado], sera encerrado
o carregamento do tanque de reserva por meio da
caldeira.

Este parametro vem ajustado de fabrica em

40°C. O valor deveria estar pelo menos 5 a 10°C
acima da temperatura média de retorno dos consumi-
dores, mas estar no maximo a 70°C.

Uma temperatura alta [Cisterna-tampdo em baixo
desligado] diminui o ndmero de inicializacdes da
caldeira e melhora o tempo de funcionamento da
caldeira.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tampé&o em baixo
A Cisterna-tampao em baixo desligado

5.3.4.3 Funcéo [Carregamento extra]

Explicacdo da funcao [Carregamento extra]

Com esta funcéo é definido no tanque de reserva um
momento diario (=[Carregamento extra a partir de])
para carregar adicionalmente o tanque de reserva.
Este carregamento é realizado independentemente
das solicita¢des atuais dos consumidores e indepen-
dentemente dos intervalo de tempo ajustados.

Para este carregamento pode-se ajustar uma
temperatura minima separada [Cisterna-tamp&do em
cima min.] e temperatura de desligamento [Cisterna-
tampdo em baixo desligado]. O carregamento é
terminado assim que o tanque de reserva atingir estas
temperaturas.

Se uma das duas temperaturas for definida como
"0", a funcdo é desativada.

Os parametros se encontram em:

Cisterna-tampéo

- Carregamento extra

Ativar carregamento extra?
Cisterna-tampao em cima min.
Cisterna-tampéo em baixo desligado
Carregamento extra a partir de

22221

Tecla Carregar

Primeiro ajustar o parametro [Ativar carregamen-
to extra?] em [Sim], para que os demais
par&metros sejam exibidos.
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Para a inicializagdo imediata desta carga

adicional do tanque de reserva, o parametro
[Tecla Carregar] apenas precisa ser ajustado em
[Ligado].

5.3.4.4 Escumear solar

Explicacdo da funcdo [Escumear solar]

Opcional: somente em caso de mais de um tanque de
reserva e mais de um sistema solar

Esta fungdo define se o tanque de reserva
selecionada consegue captar o calor solar excedente
de um tanque de reserva carregada pelo sistema
solar.

Se a funcdo com o pardmetro [Ativar?] for definida
como [Sim], este tanque de reserva capta o excedente
solar. Assim, este tanque de reserva é carregada até
a temperatura maxima ajustada [...até cisterna-
tampé&o max].

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampao
S Escumear solar
O Ativar?

- até cisterna-tampdo max

5.3.4.5 Prioridade da parte superior e da

inferior

Explicacao [Prioridade]

Opcional: apenas em sistemas solares e tanques de
reserva com 2 registos internos

Com este parametro é ajustada a prioridade da parte
superior e inferior do tanque de reserva para a carga
solar. Uma prioridade alta significa que esta parte é
carregada primeiro pelo sistema solar. Uma prioridade
baixa, para que este seja carregado por ultimo.

As prioridades para a parte superior e inferior do
tanque de reserva encontram-se em:

Cisterna-tampao

- Reservatdiro em cima solar
S Prioridade

S Cisterna-tampao em baixo solar
S Prioridade

5.3.4.6 Cisterna-tampao em cima min solar

Explicacao [Cisterna-tampdo em cima min solar]

Opcional: apenas em sistemas solares com carga por
estratificacao
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Assim na carga por estratificacdo é ajustada uma
temperatura minima por meio do sistema solar para a
parte superior do tanque de reserva. Assim, a carga
solar na parte superior sucede somente quando o
coletor estiver pelo menos 7°C mais quente que
[Cisterna-tampé&o em cima min solar].

Contudo, esta temperatura minima s6 é valida

enquanto as condicdes da carga por estratifica-
cdo estiverem satisfeitas. Se elas nao estiverem satis-
feitas, entdo a carga solar e ligada na parte inferior do
tanque de reserva para aproveitar a energia solar.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéao
- Reservatéiro em cima solar
S Cisterna-tampé&o em cima min solar

5.3.4.7 Min. Temp. exter. Prioridade solar

Explicagdo [Min. Temp. exter. Prioridade solar]

Com este parametro é ajustado o valor minimo da
temperatura externa, para que uma das condi¢cbes
para a prioridade solar e a carga por estratificacdo do
tanque de reserva sejam satisfeitas.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampao
- Reservatdiro em cima solar
- Min. Temp. exter. Prioridade solar

ou também em:

Cisterna-tampéao
S Cisterna-tampé&o em baixo solar
S Prioridade solar
- Min. Temp. exter. Prioridade solar

5.3.4.8 Cisterna-tamp&o em baixo max.

Explicacdo [Cisterna-tampdo em baixo max.]
Opcional: apenas em sistemas solares

Esta temperatura de desligamento somente é
ajustavel quando o sistema solar carregar o tanque de
reserva. Com esta temperatura ajustavel é ajustado
um limite para o carregamento do tanque de reserva
por meio do sistema solar para evitar um sobreaqueci-
mento do tanque de reserva. Se o sensor de
temperatura [Cisterna-tampdo em baixo solar]
alcancar a temperatura ajustavel [Cisterna-tampé&o em
baixo max.], entdo a bomba do coletor do sistema
solar é desligada.
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O parametro se encontra em:

Cisterna-tampao
A Cisterna-tampao em baixo solar
A Cisterna-tampao em baixo max.

5.3.4.9 Prioridade solar

Explicagdo [Inicio prioridade solar], [Alterar
prioridade solar a partir] e [Fim Prioridade solar]

Opcional: apenas em sistemas solares

Os intervalos de tempo para a funcdo [Prioridade
solar] sdo ajustados com estes pardmetros.

O primeiro intervalo de tempo demora de [lnicio
prioridade solar] a [Alterar prioridade solar a partir]. O
segundo intervalo de tempo comeca em [Alterar
prioridade solar a partir] e termina em [Fim Prioridade
solar].

A caldeira pode carregar o tanque de reserva em
qualquer momento fora dos 2 intervalos de tempo.

Ajustar o inicio da prioridade solar antes do
primeiro intervalo de tempo do circuito de
aquecimento e tanque de &gua quente. Caso
contrario, a caldeira poderda iniciar para carregar o
circuito de aquecimento ou o tanque de agua quente.

Nos tempos configurados para a prioridade solar

pode acontecer que os circuitos de aquecimento
OuU a agua quente ndo sdo abastecidos com calor
suficiente.

Os parametros para ajustar dos 2 intervalos de tempo
se encontram em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tampao em baixo solar
S Prioridade solar
S |nicio prioridade solar
- Alterar prioridade solar a partir

S Fim Prioridade solar

Ajustar o inicio da prioridade solar antes do
primeiro intervalo de tempo do circuito de
aguecimento e tanque de agua quente. Caso
contrario, a caldeira podera iniciar para carregar o
circuito de aquecimento ou o tanque de agua quente.

Nos tempos configurados para a prioridade pode

acontecer que 0s circuitos de aquecimento ou a
agua quente ndo sdo abastecidos com calor
suficiente.
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O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tampéao em baixo solar
S Prioridade solar
- Pprioridade solar

5.3.4.10 Excedente solar

Explicacdo [Excedente solar]
Opcional: apenas em sistemas solares

Com esta funcdo pode-se ajustar no tanque de
reserva se este calor excedente do sistema solar pode
ser transferido para outros consumidores, mesmo
quando estes ndo precisam de calor atualmente.

Requisito para transferir o calor solar excedente
€ que as seguintes condi¢Bes sejam satisfeitas:

e A temperatura externa precisa ter ultrapassado o
valor ajustavel de [a partir da temperatura
exterior].

« A temperatura [Cisterna-tampado em cima] no
tanque de reserva precisa ter ultrapassado o valor
ajustavel de [a partir de cisterna-tampao em cima).

e A temperatura [Cisterna-tamp&o em baixo solar]
no tanque de reserva precisa ter ultrapassado o
valor ajustavel de [a partir de cisterna-tampao em
baixo no sistema solar].

* No bloco funcional do tanque de agua quente, dos
circuitos de aquecimento ou outros tanques de
reserva, o parametro [Escumear solar] precisa
estar definido como [Sim], para que o tanque de
reserva possa solicitar estes consumidores a
captar o calor solar excedente.

Os parametros [a partir da temperatura exterior], [a
partir de cisterna-tampdo em cima] e [a partir de
cisterna-tampdo em baixo no sistema solar] podem
ser configurados no menu de texto do tanque de
reserva.

O parametro [Escumear solar] pode ser ajustado no
menu de texto do tanque de agua quente ou do circuito
de aquecimento.

Os parametros se encontram em:

Cisterna-tampao
A Cisterna-tampao em baixo solar
S Excedente solar
S 3 partir da temperatura exterior
S 3 partir de cisterna-tampao em
cima
- 3 partir de cisterna-tampao em
baixo no sistema solar

Controlo ETAtouch Bloco funcional [tanque de reserva]

5.3.4.11 Prioridade do tanque de reserva

Explicacéo [Prioridade]
Opcional: apenas em sistema solar com comutagéo

entre diversos tanques

Com este parametro é ajustada a prioridade para a
carga solar do tanque de reserva. Uma prioridade alta
significa que este tanque é carregado primeiro pelo
sistema solar. Uma prioridade baixa, para que este
seja carregado por ultimo.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampao
S Pprioridade

5.3.4.12 Diferenca de ativacéo

Explicagao [Diferenga de ativacéo]
Opcional: apenas em tanque combinado

Este pardmetro controla no tanque combinado o
gquanto que a temperatura atual da 4gua quente pode
baixar, até o tanque de &gua quente solicitar
novamente calor da caldeira.

Se o valor for ajustado em 15°C, entdo a

temperatura atual da agua quente pode cair em
15°C em relagdo ao valor [Tanque de agua quente
nominal]. Somente entdo que o tanque combinado
solicita novamente calor da caldeira.

Este valor no tanque combinado pode ser
ajustado em aprox. 5°C a 8°C, quando a
guantidade de agua quente for muito pouca.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente

- Diferenca de ativacao

5.3.4.13 Tempo de funcionamento da

circulacédo

Opcional: apenas em tanque combinado com bomba
de circulacao

Explicacdo
circulacéo]

[Tempo de funcionamento da

Opcional: apenas bomba de circulacao

Com este parametro é ajustada a duragdo para o fun-
cionamento da bomba de circulacdo, depois dela ter
sido inicializada. Esta duracao s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

ApOs decorrer o tempo configurado é desligada a
bomba de circulacdo para durante o tempo
ajustavel do parametro [Pausa na circulacao].
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O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente
S Circulacido
- Tempo de funcionamento da circulagéo

5.3.4.14 Pausa na circulacgéo

Opcional: apenas em tanque combinado com bomba
de circulacéo

Explicacéo [Pausa na circulacéo]
Opcional: apenas bomba de circulacao

Com este parametro é ajustada a duragdo (pausa)
apés um funcionamento da bomba de circulagéo.
Somente apds terminar esta pausa que a bomba de
circulacdo pode ser posta novamente a funcionar por
meio do controlo. Esta pausa s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente
A Circulagéo
> Ppausa na circulagso

5.3.4.15 Aprovacéo circulacéo

Opcional: apenas em tanque combinado com bomba
de circulacéo

Explicacdo [Aprovacéo circulacao]

Opcional: apenas bomba de circulacao

Este parametro determina a temperatura minima do
tanque de agua quente para iniciar a bomba de
circulagédo. A bomba de circulagao € iniciada somente

guando a temperatura de agua quente tiver ultrapas-
sado esta temperatura.

Para alterar € necessaria a autorizacdo [Assis-
téncia.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente
S Circulacédo

A Aprovacéo circulacdo
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54 Bloco funcional [tanque de agua capitulo 5.4.1 "Ajustar os tempos de carregamento
ara a agua quente”.
quente] p gua gqu

Dentro dos tempos de carregamento, a agua quente é
s ] carregada na temperatura de agua quente ajustada
Visdo geral do tanque de 4gua quente (por exemplo: 60°C). O carregamento € iniciado assim
que a temperatura atual da agua quente for menor que
a temperatura de agua quente ajustada no montante

da diferenca ajustavel [Diferenca de ativagao.

Exemplo:

No intervalo de tempo esté ajustado uma temperatura
de agua quente de 60°C. A diferenca [Diferenca de
ativacao] é de 15°C.

=> O carregamento inicia assim que a temperatura de
agua quente baixar até 45°C, e termina assim que a
agua quente atingir novamente 60°C.

Se houver um sensor de temperatura adicional

instalado para a parte inferior do tanque de agua
guente, o carregamento é encerrado assim ele atingir
a temperatura ajustavel [Agua quente em baixo
desligada].

1 Estado de funcionamento e informacgdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botzo [l

2 Gerador para o tanque de agua quente
Atualmente o tanque de agua quente é carregado
pelo tanque de reserva com uma temperatura do
fluxo de admissao de 61°C, e também do sistema
solar com 74°C.

3 Temperaturas do tanque de agua quente.
A temperatura na parte sinferior do tanque
aparece apenas quando estiver instalado um
sensor de temperatura adicional.

4 Botéo [Carregar imediatamente].
Carregamento imediato da agua quente, indepen-
dente dos intervalos de tempo configurados.

5 Boté&o [Definigbes].
Neste menu séo ajustados, p.ex., os intervalos de
tempo.

Botéo [Carregar imediatamente]

P9l Com este botdo, a agua quente é carregada
l Rl até a temperatura mais alta ajustada em todos
os intervalos de tempo e dias da semana, inde-
pendentemente do intervalo de tempo atual, desde
gue atualmente se tenha caido abaixo da diferencga
[Diferenca de ativacdo]. Se esta estiver ativa, o botéo
€ marcado em amarelo

Modo de funcionamento

No menu dos ajustes (botdo ) sdo configurados os
intervalos de tempo para o carregamento da agua
guente e a temperatura desejada da agua quente. Ver
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54.1 Ajustar os tempos de carregamento O ajuste do intervalo de tempo assim como
para a dgua quente copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 5.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".

Abrir a visdo geral dos tempos de carregamento e
temperaturas ajustados

Os tempos de carregamento para a 4gua quente e as
temperaturas ajustadas sdo adaptadas nos ajustes
(botéo ). Para ajustar, abrir os ajustes e, em
seguida, chamar os tempos de carregamento de um
dia com o botéo [Tempos de carregamento Plano
diario]. Surge uma visao geral.

Fig. 5-41: Viséo geral

1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de carre-
gamento)

2 Selecionar dia da semana

3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura ajustavel da agua quente dentro do
intervalo de tempo

8 Prazo para o intervalo de tempo

9 Temperatura de abrandamento da agua quente
fora do intervalo de tempo

Se houver uma bomba de circulacdo instalada

adicionalmente para a agua quente, 0s seus
tempos de funcionamento seréo ajustados da mesma
maneira (botdo [Tempos de circulagdo Plano
diario]).
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5.4.2 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

Pardmetros frequentemente utilizados podem ser
encontrados nos ajustes

Parametros frequentemente utilizados podem

ser encontrados também nos ajustes (botdo )
do bloco funcional. La os parametros estdo marcados
com o simbolo e podem ser adaptados mediante
toque. Assim, estes parametros ndo precisam ser
procurados no menu de texto.

Parametros ajustaveis

Tanque de agua quente

- Diferenca de ativagao

A Agua quente em baixo desligada?
S Escumear solar?

S prioridade®

Circulac&o?
S Tempo de funcionamento da circulagédo
- pausa na circulagdo

a. Visivel apenas com sensor de temperatura adicional

b. Apenas visivel em tanques de reserva com sistema solar

c. Apenas visivel em sistemas solares com comutagéo entre
diversos tanques

d. Apenas visivel em caso de bomba de circulagédo adicional

Uma descri¢do detalhada dos parametros € listada a
seguir.

54.2.1 Diferenca de ativacao

Explicagéo [Diferenca de ativagéo]

Este parametro controla o quanto que a temperatura
atual da agua quente pode baixar, até o tanque de
agua quente solicitar novamente calor do tanque de
reserva ou da caldeira.

Se o valor for ajustado em 15°C, entdo a

temperatura atual da agua quente pode cair em
15°C em relacao ao valor [Tanque de agua quente
nominal]. Somente entdo que o tanque de agua
guente solicita novamente calor do tanque de reserva
ou da caldeira.

O parédmetro se encontra em:

Tanque de agua quente
S Diferenca de ativacdo
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5.4.2.2 Agua quente em baixo desligada

Explicacdo [Agua quente em baixo desligada]

Opcional: apenas com sensor de temperatura
adicional [Tanque de agua quente em baixo]

Com este parametro é definido a partir de quando o
carregamento do tanque de &gua quente sera
encerrado. Assim que o0 sensor de temperatura
adicional [Tanque de agua quente em baixo] no
tanque de agua quente atingir a temperatura ajustavel
[Agua quente em baixo desligada], sera encerrado o
carregamento do tanque de &gua quente.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente

A Agua quente em baixo desligada

5.4.2.3 Escumear solar

Explicagdo [Escumear solar]

Opcional: apenas em tanques de reserva com sistema
solar

Com este paradmetro € definido se o tanque de agua
guente pode captar o calor solar excedente do tanque
de reserva.

Se este parametro é definido como [Sim], o tanque de
agua quente capta o0 excedente solar até a
temperatura maxima [Tanque de agua quente méx.].

Este parametro vem ajustado de féabrica em

[N&o]. As condi¢cbBes para a funcdo [Excedente
solar] precisam ser controladas no menu de texto do
tanque de reserva.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente
- Escumear solar

5424 Prioridade

Explicagéo [Prioridade]
Opcional: apenas em sistema solar com comutacao

entre diversos tanques

Com este parametro é ajustada a prioridade para a
carga solar do tanque de agua quente. Uma prioridade
alta significa que este tanque é carregado primeiro
pelo sistema solar. Uma prioridade baixa, para que
este seja carregado por dltimo.

O paradmetro se encontra em:

Tanque de agua quente
> Prioridade
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5.4.25 Tempo de funcionamento da
circulacéo

Explicagdo [Tempo de funcionamento da
circulacéo]

Opcional: apenas bomba de circulagcdo

Com este parametro é ajustada a duragéo para o fun-
cionamento da bomba de circulacdo, depois dela ter

sido inicializada. Esta duracdo s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

Apos decorrer o tempo configurado é desligada a
bomba de circulacdo para durante o tempo
ajustavel do parametro [Pausa na circulagao].

O parametro se encontra em:

Circulagéo
> Tempo de funcionamento da circulagéo

5.4.2.6 Pausa na circulacéo

Explicagcéo [Pausa na circulacéo]
Opcional: apenas bomba de circulagcdo

Com este parametro é ajustada a duragdo (pausa)
ap6s um funcionamento da bomba de circulacao.
Somente apds terminar esta pausa que a bomba de
circulacdo pode ser posta novamente a funcionar por
meio do controlo. Esta pausa s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

O parametro se encontra em:

Circulacdo
> pausana circulacdo
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5.5

Bloco funcional [m6dulo de 4gua
limpa]

Visédo geral do médulo de 4gua limpa
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Estado de funcionamento e informagdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botzo [l

Gerador para 0 moédulo de agua limpa
Atualmente o médulo de agua limpa é carregado
pelo tanque de reserva com uma temperatura do
fluxo de admisséo de 58°C.

Temperatura do fluxo de retorno no lado primério
Bomba de circulacéo (sera exibida apenas se esta
estiver instalada e a funcionar)

Temperatura de agua quente (a torneira sera
exibida apenas quando agua quente for extraida
da torneira)

Botéo [Defini¢cdes].

Neste menu séo ajustados, p.ex., os intervalos de
tempo.

Controlo ETAtouch

Funcéo do médulo de 4gua limpa

Com o potenciometro no médulo de agua limpa é
ajustada a temperatura desejada da agua quente. Se
a opgéao [Valor nominal ajustavel com botéo rotativo]
tiver sido desativada no ajuste, haverdo diferentes
intervalos de tempo e temperaturas de agua quente
ajustaveis. Ver capitulo 5.5.1 "Ajustar os tempos de
carregamento para a 4gua quente".

Dentro destes intervalos de tempo, a parte superior do
tanque de reserva é mantida a temperatura minima
ajustada da agua quente. Fora destes intervalos de
tempo, a agua quente é mantida a temperatura
minima ajustada dos intervalos de tempo, desde que
0 tanque de reserva esta suficientemente quente.

Se houver uma bomba de circulagdo instalada

para a agua quente, de fabrica ela sera posta a
funcionar de maneira "autodidata". Isto significa que
as extracdes de agua quente das Ultimas 2 semanas
serdo armazenadas. Em fungéo destas, os tempos de
funcionamento do dia atual s&o calculados e a bomba
de circulacdo é inicializada correspondentemente.
Se esta funcéo for desativada, os tempos de funciona-
mento da bomba de circulagdo devem ser ajustados
manualmente. Para o efeito, abrir os ajustes (botédo

) e premir o botdo [Tempos de circulagdo Plano

diario].

Apés a colocagdo em servigo ainda ndo existem

dados a disposi¢do para a circulagdo "autodida-
ta". Por isso, no inicio é preciso um prazo de funciona-
mento de aprox. 4 semanas, para que o0 controlo
possa armazenar dados suficientes.
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5.5.1 Ajustar os tempos de carregamento
para a dgua quente

Abrir a visdo geral dos tempos de carregamento e
temperaturas ajustados

Os tempos de disponibilidade para a agua quente e as
temperaturas ajustadas sdo adaptadas nos ajustes
(botéo ). Para ajustar, abrir os ajustes e, em
seguida, chamar os tempos de disponibilidade de um
dia com o botao [Tempos de disponibilidade Plano
diario]. Surge uma visao geral.

Fig. 5-42: Visao geral
1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de disponi-
bilidade)
2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura ajustavel da agua quente dentro do
intervalo de tempo

8 Prazo para o intervalo de tempo

9 Temperatura de abrandamento da agua quente
fora do intervalo de tempo

O ajuste do intervalo de tempo assim como
copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 5.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".

Bloco funcional [médulo de agua limpa]

Se houver uma bomba de circulacdo instalada

adicionalmente, os tempos de funcionamento
serdo ajustados da mesma maneira. Os tempos de
funcionamento nos ajustes sdo acessados com 0
botéo [Tempos de circulagdo Plano diario].
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5.5.2 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

Parametros ajustaveis

Agua quente
S purga de ar automatica

- Funcionamento de emergéncia apenas com
bomba da cisterna-tampéo

Circulagéo

S com auto-aprendizagem

S Tempo de funcionamento da circulagédo
- pausa na circulagdo

Uma descrigdo detalhada dos parametros € listada a
seguir.

5.5.2.1 Funcdo purga de ar automatica

Explicacdo [purga de ar automatica]

Com esta fungéo tenta-se remover automaticamente o
ar carregado para fora do médulo de agua limpa.

Se esta funcéo estiver ativada e o controlo detectar
uma entrada de ar, ambas as bombas serdo
brevemente postas a funcionar na rotacdo maxima a
fim de remover o ar do médulo de agua limpa. Isto
também pode ser feito varias vezes consecutivas.

Esta funcéo é ativada de fabrica. Durante a purga
de ar, a 4gua quente pode tornar-se brevemente
mais quente que a temperatura nominal definida.

O parametro se encontra em:

Agua quente
S purga de ar automatica

5.5.2.2 Funcédo Funcionamento de
emergéncia apenas com bomba da

cisterna-tampao

Explicacdo da funcdo [Funcionamento de
emergéncia apenas com bomba da cisterna-
tampao]

Com esta fungéo é possivel ativar o funcionamento de
emergéncia do médulo de agua limpa, quando a
bomba de mistura estiver com defeito.

Se ela estiver ativa, a producao de 4gua quente é feita
somente com a bomba do tanque de reserva. Sem
bomba de mistura ndo h&4 como assegurar uma
protecdo contra calcificacdo do permutador térmico.
Portanto, um funcionamento de emergéncia de
duracéo prolongada pode calcificar o]
permutador térmico.
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Para alterar é necesséria a autorizacdo [Assis-
téncia).

O parametro se encontra em:

Agua quente
S Funcionamento de emergéncia apenas com

bomba da cisterna-tampéao

5.5.2.3 Funcd@o Com auto-aprendizagem

Explicacdo da funcdo [Com auto-aprendizagem]

Com esta funcdo serdo armazenados os tempos de
funcionamento da bomba de circulagédo nas ultimas
2 semanas. Em funcao desta, os tempos de funciona-
mento do dia atual sdo calculados e a bomba de
circulacéo é inicializada correspondentemente.

Esta fungcdo vem ajustada de fabrica em [Sim].

Se estiver ajustado [N&o], os tempos de funcio-
namento da bomba de circulacdo devem ser ajustados
manualmente.

O parametro se encontra em:

Circulacéo

- Com auto-aprendizagem

55.24 Tempo de funcionamento da
circulacéo

Explicagdo [Tempo de funcionamento da

circulacéo]

Opcional: apenas bomba de circulacéo

Com este parametro é ajustada a duracédo para o fun-
cionamento da bomba de circulacdo, depois dela ter
sido inicializada. Esta duracédo s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

Apés decorrer o tempo configurado € desligada a
bomba de circulacdo para durante o tempo
ajustavel do parédmetro [Pausa na circulacdo].

O parédmetro se encontra em:

Circulacéo
A Tempo de funcionamento da circulacéo

5.5.2.5 Pausa na circulacéo

Explicacdo [Pausa na circulacao]

Opcional: apenas bomba de circulacéo

Com este parametro é ajustada a duracdo (pausa)
ap6s um funcionamento da bomba de circulacao.
Somente apds terminar esta pausa que a bomba de
circulacdo pode ser posta novamente a funcionar por

meio do controlo. Esta pausa s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.
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O parametro se encontra em:

Circulacéo
> pausana circulacdo
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5.6 Bloco funcional [circuito de
aguecimento]

Visdo geral do circuito de aquecimento com
sensor de ambiente instalado

Fig. 5-43: Circuito de aquecimento com sensor de ambiente

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o [Jg.

2 Gerador para o circuito de aquecimento

3 Interruptor Liga/Desliga para o circuito de
aguecimento

BN - ligado
) = desligado
4 Aumentar ou reduzir a temperatura ambiente
5 Botéo [Definigbes].
Neste menu séo ajustados, por exemplo, os

tempos de aquecimento e a curva de aquecimen-
to.

6 Representacdo gréfica dos tempos de
aguecimento e temperaturas ambiente configura-
dos

7 Modo de funcionamento [Automatismo de tempo]
8 Modo de funcionamento [Baixar]
9 Modo de funcionamento [Aquecer]
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Visdo geral do circuito de aquecimento sem
sensor de ambiente

Na visdo geral é exibido um cursor de temperatura ao
invés da temperatura ambiente medida.

Fig. 5-44: Circuito de aguecimento sem sensor de ambiente

1 Representacdo grafica dos tempos de
aquecimento configurados

2 Cursor de temperatura

Modo de funcionamento

Se o circuito de aquecimento estiver ligado (E_GHD).
entdo ele serq abastecido com calor conforme o
intervalo de tempo ajustado. O controlo de
temperatura é feito com a curva de aquecimento (ver
capitulo 5.6.3 "Curva de aguecimento"), o sensor de
ambiente disponivel opcionalmente e os intervalos de
tempo ajustaveis (ver capitulo 5.6.2 "Ajustar 0s
tempos de aquecimento").

O circuito de aquecimento esta no modo de
aquecimento dentro de um intervalo de tempo. Se um
sensor de ambiente estiver instalado, ele controlara o
circuito de aquecimento para que a temperatura
ambiente seja alcancada. Se ndo houver um sensor
de ambiente instalado, o circuito de agquecimento sera
controlado somente com a curva de aquecimento para
0 modo de aquecimento. Assim, um controlo de
temperatura preciso é dificil.

Fora dos intervalos de tempo configurados, o circuito
de aquecimento se encontra no modo de abranda-
mento. Isto significa que o sensor de ambiente
controla apenas até a temperatura ambiente
abrandada configurada [Temperatura de rebaixamen-
to fora do periodo de tempo]. Sem sensor de
ambiente, o circuito de aquecimento sera controlado
com a curva de aquecimento para o modo de abran-
damento.
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A mudanca entre o modo de funcionamento e o0 modo
de abrandamento é feita automaticamente quando na
interface de utilizador, com o botédo , for
selecionado o modo de funcionamento [Automatismo
de tempo].

Os modos de funcionamento também podem ser
ajustados manualmente. O modo de aquecimento é
ativado com o botéo [ e o modo de abrandamento
com o botdo . Ver capitulo 5.6.1 "Elementos de
comando".

5.6.1 Elementos de comando

Botdo [Automatismo de tempo]

Com isso, o circuito de aquecimento € mudado
- para 0 modo automético. Isso significa que a

mudanca entre 0os modos de funcionamento
[Aquecer] (dentro de um intervalo de tempo) e [Baixar]
(fora do intervalo de tempo) é feito conforme o
intervalo de tempo ajustado. Este modo de funciona-
mento € ativado como padrdo quando o circuito de

aquecimento for desligado e ligado novamente.

Bot&o [Aquecer]

Com isso, o circuito de aquecimento é ligado
manualmente no modo de aquecimento. Com
o0 interruptor adicional [@BI (sobre o simbolo
ﬂ) pode-se ajustar se o circuito de aquecimento
permanece no modo de aquecimento, e assim, ignora
todos os intervalos de tempo, ou apenas temporaria-

mente até o préximo intervalo de tempo ajustado.

Botdo [Baixar]

Com isso, o circuito de aquecimento é ligado
u manualmente no modo de abrandamento. Com

0 interruptor adicional [@B (por cima do
simbolo ) pode-se ajustar se o circuito de
aguecimento permanece no modo de abrandamento,
ou apenas temporariamente até o préximo intervalo de
tempo ajustado.

Cursor de temperatura

Este cursor somente é exibido quando nao houver
instalado nenhum sensor de ambiente para o
circuito de aquecimento. O cursor de temperatura
serve para ajustar a temperatura ambiente
-1 desejada em um intervalo de +/- 5°C. Se o cursor
for empurrado para a regido azul da escala, a
temperatura do fluxo de admissdo € reduzida , e
assim, também a temperatura ambiente. Na regido
vermelha, a temperatura do fluxo de admissdo é
aumentada.

Bloco funcional [circuito de aguecimento]

Ajustar a temperatura ambiente desejada

Este campo somente é exibido quando um

sensor de ambiente estiver instalado para o

circuito de aguecimento. Com os botbes de
seta ajusta-se a temperatura ambiente desejada. Uma
alteracéo de, p.ex., +1°C no modo de aguecimento faz
com que a temperatura ambiente € aumentado com
este valor em todos os intervalos de tempo de todos os
dias da semana.
Um abrandamento de, p.ex., 1°C no modo de abran-
damento faz com que a temperatura de abrandamento
de todos os dias da semana sejam reduzidos respeti-
vamente.
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5.6.2 Ajustar os tempos de aguecimento

Abrir a visdo geral dos tempos de aquecimento
ajustados

Os tempos de funcionamento do circuito de
aquecimento (tempos de aquecimento) sé&o
adaptados nos ajustes (botdo ). Para ajustar, abrir
0s ajustes e, em seguida, chamar os tempos de
aquecimento de um dia com o botdo [Tempos de
aquecimento Plano diario]. Surge uma visao geral.

Fig. 5-45: Viséo geral
1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de aqueci-
mento)
2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacao grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura ambiente ajustavel.
Esta somente é exibida quando um sensor de
ambiente opcional estiver instalado.

8 Prazo para o intervalo de tempo

9 Temperatura de abrandamento.
A temperatura ambiente fora do intervalo de
tempo pode baixar até este valor.

O ajuste do intervalo de tempo assim como
copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 5.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".
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Ajustar a auséncia (funcéo de férias)

Em cada circuito de aquecimento pode ser definido
um intervalo de tempo para fazé-lo funcionar apenas
no modo de abrandamento. O circuito de aquecimento
€ colocado entdo a funcionar com a temperatura de
abrandamento mais baixa ajustada. Esta funcao
também é chamada de "funcao de férias".

Para ajustar a funcdo de férias, abrir os ajustes do
circuito de aquecimento (botdo ) e, em seguida,
premir o botdo [Férias]. Surge uma janela de
ajuste.

Fig. 5-46: Funcgéo de férias
1 Inicio do prazo
2 Fim do prazo

Ao tocar na caixa da data abre-se um calendario para
selecionar a data. Com os botdes de seta introduz-se
a hora. Fechar a janela com a seta no lado esquerdo.

No exemplo acima ilustrado, o circuito de aquecimento
opera entre 10 de novembro 08h00 e 24 de novembro
13h00 no modo de abrandamento. Apds decorrer este
intervalo de tempo, o circuito de aquecimento muda
automaticamente de volta para 0 modo automatico.

Dentro do intervalo de tempo ajustado para as

férias, o circuito de aquecimento opera somente
no modo de abrandamento. Verifique portanto o limite
de aquecimento definido para o modo de abranda-
mento (ver capitulo 5.6.3.2 "Ajustar os limites de ague-
cimento"). Em um ajuste abaixo de 0°C ha perigo de
congelamento.
Verifiqgue também a temperatura ambiente abrandada
fora dos tempos de aquecimento (ver 9 "Temperatura
de abrandamento. A temperatura ambiente fora do
intervalo de tempo pode baixar até este valor."). Se
esta estiver ajustada muito baixo, também havera
perigo de congelamento.

www.eta.co.at



Controlo ETAtouch

5.6.3 Curva de aquecimento

Descricdo da curva de aquecimento

A curva de aquecimento controla a temperatura do
fluxo de admissdo para o circuito de aquecimento.
Cada circuito de aquecimento possui uma curva de
aguecimento prépria, pois para um aquecimento de
piso sd@0 necessdrias outros ajustes que para
radiadores.

O ajuste da curva de aquecimento é feito nos ajustes
do circuito de aquecimento (botdo ). Abrir os
ajustes e em seguida mudar para 0 menu da curva de
aguecimento com o botéo [Gréfico de aquecimen-
to]. Sdo exibidas os ajustes da curva de aquecimento.

Fig. 5-47: Ajustes da curva de aquecimento

1 Curva de aquecimento para o modo de
aquecimento (linha vermelha) e modo de abranda-
mento (linha azul)

2 Parametros para ajustar a curva de aquecimento e
os limites de aquecimento

3 Chave seletora para os ajustes da curva de
aquecimento no modo de aquecimento e modo de
abrandamento

A curva de aquecimento para o0 modo de

aquecimento (linha vermelha no diagrama) é
definida por meio dos dois parametro ajustaveis [Fluxo
de admisséo a -10°C] e [Fluxo de admisséo a +10°C].
A linha dai resultante é a curva de aquecimento do
modo de aquecimento (dentro dos tempos de
aquecimento configurados).
A curva de aquecimento para o modo de abrandamen-
to (linha azul no diagrama) é determinada por meio de
um deslocamento paralelo da curva de aguecimento
do modo de aquecimento. Este deslocamento é
ajustado com o parametro [Diferenca de rebaixamen-
to].

Bloco funcional [circuito de aguecimento]

Dependendo da temperatura externa atual e em
funcdo de uma curva de aquecimento, o controlo
calcula a temperatura do fluxo de admisséo
necessaria para o modo de aquecimento. Por exemplo
a uma temperatura externa de -10°C, resulta numa
temperatura do fluxo de admissdo de 33°C (ver
diagrama).

Fig. 5-48: Curva de aquecimento de um aquecimento de
piso
1 Temperatura maxima do fluxo de admisséo

2 Par@metro [Fluxo de admissdo a -10°C] para
ajustar a curva de aquecimento com temperaturas
externas abaixo do ponto de congelamento

3 Parametro [Fluxo de admissdo a +10°C] para
ajustar a curva de aquecimento com temperaturas
externas acima do ponto de congelamento

4 Limite de aquecimento para o modo de
aquecimento

5 Limite de aquecimento para o modo de abranda-
mento

Se houver instalado um sensor de ambiente ETA

para o circuito de aquecimento, a temperatura do
fluxo de admisséo calculada a partir da curva de
aguecimento serd corrigida. Assim, a temperatura real
do fluxo de admissdo diverge da temperatura
calculada.

Em cada circuito de aquecimento existem limites de
aquecimento separados para o modo de aquecimento
(dentro dos tempos de aquecimento ajustados) e
modo de abrandamento (fora dos tempos de
aguecimento ajustados). Se no modo de aquecimento
a temperatura externa ultrapassar o limite de
agquecimento ajustado (por exemplo 18°C), entdo o
circuito de aquecimento é desligado. O mesmo vale
para o modo de abrandamento, assim que a
temperatura externa ultrapassar o seu limite de
aguecimento ajustado.
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Através do parametro [Fluxo de admissdo max] é
definida a temperatura maxima do fluxo de

admissado para o circuito de aquecimento, a fim de
protegé-lo contra sobreaquecimento. Em aquecimen-
tos de piso ele esta ajustado de fabrica em 45°C, e em
radiadores em 65°C.

Quando é preciso adaptar a curva de aquecimen-

to?

Se os ambientes ndo ficarem quentes, verifique pri-
meiramente os seguintes pontos antes de alterar a
curva de aquecimento no controlo. A causa para
ambientes frios demais muitas vezes ndo esta em
uma curva de aquecimento mal ajustada.

Ambientes com termostatos de radiadores ou
termostatos de ambiente
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Verifigue o ajuste atual no termostato do radiador
ou no termostato do ambiente. Se um ambiente
ndo aquecer, abra os termostatos por completo,
ou aumente a temperatura ajustada no termostato
do ambiente.

Fig. 5-49: Termostato de radiador e termostato de
ambiente

Se assim mesmo 0s ambientes no modo de
aquecimento (dentro dos tempos de aquecimento
ajustados) nao aquecerem, o cursor de
temperatura no controlo precisa ser ajustado num
valor mais alto (ver capitulo 5.6.1 "Elementos de
comando") ou a curva de aquecimento precisa ser
ajustada (ver 5.6.1 "Elementos de comando").

Se os ambientes no modo de aquecimento

ficarem quentes demais, deixe 0s
termostatos dos radiadores e o regulador de
ambiente abertos e, ao invé sdisso, baixe o cursor
de temperatura no controlo ou a curva de aqueci-
mento.
Se no modo de abrandamento (fora dos tempos
de aquecimento) os ambientes estiverem quentes
ou frios demais, entdo é preciso apenas ajustar o
pardmetro [Diferenca de rebaixamento]. Ver
capitulo Fig. 5-53: "Ajustar o modo de abranda-
mento".

Verifigue  adicionalmente os limites de
aquecimento definidos no controlo, ver capitulo
5.6.3.2 "Ajustar os limites de aguecimento". limites
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de aguecimento ajustados muito baixo ou muito
altos também podem ser a causa para ambientes
muito frios ou muito quentes.

Verificar o modo de funcionamento e temperatura
ambiente nominal no sensor de ambiente ETA

Se 0s ambientes estiverem frios demais, verifique
no sensor de ambiente ou no controlo o modo de
funcionamento ajustado e a temperatura ambiente
desejada. Possivelmente o circuito de
aquecimento foi desligado ou a temperatura
ambiente foi ajustada muito baixa.

Fig. 5-50: Sensor ambiente ETA

Verifique no menu de texto do circuito de
aquecimento 0s ajustes dos seguintes
parametros:

—[Influéncia do ambiente], ver capitulo 5.6.4.1
"Influéncia do ambiente"

—[Diferenca de ativacdo ambiente] e
[Diferenca de desativacdo ambiente], ver
capitulo 5.6.4.2 "Diferenca de _ativacdo
ambiente e Diferenca de desativacao
ambiente"

Se os ambientes no modo de aguecimento (dentro
dos tempos de aguecimento ajustados) estiverem
permanentemente frios demais, entdo a curva de
aquecimento precisa ser adaptada. Ver capitulo
Fig. 5-51: "Ajustar a curva de aguecimento (com
temperaturas externas acima do ponto de conge-
lamento)".

Se 0s ambientes no modo de abrandamento (fora
dos tempos de aquecimento) estiverem frios
demais, entdo € preciso apenas ajustar o
pardmetro [Diferenca de rebaixamento]. Ver
capitulo Fig. 5-53: "Ajustar 0 modo de abranda-
mento".

Verificar os tempos de aquecimento definidos

Verifique os tempos de aquecimento definidos no
controlo, ver capitulo 5.6.2 "Ajustar os tempos de
aguecimento".

Em sistemas de aquecimento com tanque de
reserva muitas vezes tempos de aquecimento
muito curtos sdo a razdo para 0os ambientes que
ndo se aguecem suficientemente. Principalmente
em aquecimentos de piso ndo € recomendavel
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utilizar tempos de aquecimento curtos (menos de
5 horas de tempo de aquecimento continuo), pois
este sistema reage muito lentamente.

Um funcionamento ideal € possibilitado com tem-
peraturas baixas de fluxo de admissao (=[Fluxo de
admisséo a +10°C] e [Fluxo de admissdo a -10°C])
para a curva de aquecimento e tempos de
aquecimento longos e continuos (10-14 horas).
Assim o calor é dissipado mais uniformemente no
ambiente. Por isso é aconselhavel (em sistemas
de aquecimento com tanque de reserva) ajustar
primeiro tempos de aquecimento mais longos e
aguardar alguns dias. Se os ambientes ainda
estiverem frios demais, é preciso adaptar a curva
de aquecimento. Ver capitulo 5.6.1 "Elementos de
comando”.

Se ndo houver nenhum tanque de reserva

disponivel, é preciso ajustar diversos tempos
breves de aquecimento com pausas intercaladas.
Assim o circuito de aquecimento capta suficiente
calor da caldeira nos breves tempos de aqueci-
mento. Por meio desta interrupcao do tempo de
aguecimento, o pavimento de um aquecimento de
piso se torna o "tampao". Entre os tempos de
aguecimento, o pavimento arrefece e depois volta
a captar calor. Em um prédio bem isolado vale
como valor de referéncia:

—Aquecimentos de radiador:  diversos
intervalos com 3horas de tempo de
aguecimento e 2 horas de pausa
—Aquecimentos de piso: diversos intervalos
com 4 horas de tempo de aquecimento e
3 horas de pausa

Os ajustes ideais dependem da demanda térmica
do prédio e da respetiva utilizagcdo dos recintos.
Referente a isto, consulte o seu técnico de
aguecimento ou a assisténcia técnica ETA.

Bloco funcional [circuito de aguecimento]

5.6.3.1 Adaptar a curva de aquecimento

Adaptar a curva de aguecimento

O ajuste da curva de aquecimento é feito nos ajustes
do circuito de aquecimento (botdo ) no menu da
curva de aquecimento (botdo ). Como a curva de
agquecimento é alterada depende se o0s ambientes
sempre estdo quentes ou frios demais estando as
temperaturas externas acima ou abaixo do ponto de

congelamento.

Sempre realizar ajustes na curva de

aquecimento apenas em passos pequenos. Em
aguecimentos de piso nunca alterar de uma sé vez
mais de 2°C e, em radiadores, nunca mais de 4°C de
uma so vez. Apos alguns dias possivelmente tera que
ajustar novamente a curva de aquecimento, mas em
passos menores isto pode ser feito com maior
precisdo e mais econémico energeticamente.

Os ambientes sempre estdo quentes ou frios
demais estando as temperaturas externas acima
ou abaixo do ponto de congelamento:

1. Assim apenas € ajustado o parédmetro [Fluxo de
admisséo a +10°C].

2. Colocar a chave seletora na posi¢éo para o modo
de aquecimento ( ). Reduzir o
pardmetro [Fluxo de admissdo a +10°C] com 0s
botdes de seta quando for quente demais, ou
aumentar caso estiver frio demais.

Fig. 5-51: Ajustar a curva de aquecimento (com tempe-
raturas externas acima do ponto de congelamento)
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Os ambientes sempre estdo quentes ou frios
demais quando as temperaturas externas estao
abaixo do ponto de congelamento:

1. Assim apenas € ajustado o parametro [Fluxo de
admisséo a -10°C].

2. Colocar a chave seletora na posicao para o modo
de aquecimento ( ). Reduzir o
parametro [Fluxo de admissdo a -10°C] com os
botdes de seta quando for quente demais, ou
aumentar caso estiver frio demais.

Fig. 5-52: Ajustar a curva de aquecimento (com tempe-
raturas externas abaixo do ponto de congelamento)

Fora dos tempos de agquecimento, os ambientes
estdo sempre quentes demais ou frios demais:

1. Assim apenas € ajustado o abrandamento com o
parametro [Diferenca de rebaixamento].

2. Colocar a chave seletora na posi¢do para o modo
de abrandamento ( ). Reduzir o
parametro [Diferenca de rebaixamento] com os
botdes de seta quando for frio demais, ou
aumentar caso estiver quente demais.

Fig. 5-53: Ajustar o modo de abrandamento

O modo de abrandamento em aquecimentos de piso
s6 é perceptivel condicionalmente, pois este sistema
de aquecimento reage muito lentamente devido a
elevada massa de armazenamento do pavimento. Por
isso, alteracbes no parametro [Diferenca de rebaixa-
mento] muitas vezes ndo séo perceptiveis.
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5.6.3.2 Ajustar os limites de aguecimento

Definir os limites de aquecimento para o circuito
de aguecimento

Em cada circuito de aquecimento existem limites de
aguecimento separados para 0 modo de aquecimento
(dentro dos tempos de aquecimento ajustados) e
modo de abrandamento (fora dos tempos de
aguecimento ajustados).

Se no modo de aqguecimento a temperatura externa
ultrapassar o limite de aquecimento ajustado (por
exemplo 18°C), entdo o circuito de aquecimento é
desligado. O mesmo vale para o modo de abranda-
mento, assim que a temperatura externa ultrapassar o
seu limite de aquecimento ajustado.

Se a temperatura externa cair abaixo do limite de

aguecimento ajustado (por exemplo 18°C), uma
histerese de 2°C sera considerada para evitar uma
operacao ciclica do circuito de aquecimento. Assim o
circuito de aquecimento somente sera ligado quando
a temperatura externa cair abaixo de 16°C (=18°C -
2°C).
O ajuste dos limites de aquecimento é feito nos
ajustes do circuito de aquecimento (botédo ) no
menu da curva de aquecimento (botdo ).

Ajustar o imite de agquecimento para o modo de
aguecimento

1. Colocar a chave seletora na posicéo para 0 modo
de aquecimento ( ).

Reduzir o pardmetro [Limite de aquecimento] com
0s botbes de seta, para que o circuito de
aguecimento no modo de aguecimento, com uma
temperatura externa baixa, desligue ou aumente o
valor.

Fig. 5-54: Limite de aquecimento para 0 modo de
aguecimento
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Ajustar o imite de aguecimento para o modo de 5.6.4 Menu de texo - Parametros
abrandamento ajustaveis
1. Colocar a chave seletora na posicéo para 0 modo
de abrandamento ( ) 5.6.4.1 Influéncia do ambiente
Reduzir o parametro [Limite de aquecimento] com L o )
os botdes de seta, para que o circuito de Explicacéo [Influéncia do ambiente]
aquecimento no modo de abrandamento, com Opcional: apenas em sensor de ambiente

uma temperatura externa baixa, desligue ou

A temperatura do fluxo de admisséo é calculada com
aumente o valor.

base na curva de aquecimento e a temperatura
Em um ajuste abaixo de 0°C ha perigo de externa. Se a temperatura ambiente baixar em 1°C,
congelamento. entdo a temperatura nominal do fluxo de admisséo
serd aumentada neste valor. Se a temperatura
ambiente aumentar em 1°C, entdo a temperatura
nominal do fluxo de admissdo sera reduzida neste
valor.

Em aquecimentos de pisos e de paredes com

uma temperatura de dimensionamento de 30°C,
colocar o grau de influéncia ambiente em 1°C, e com
40°C, em 2°C.

Para alterar é necesséria a autorizacédo [Assis-
téncia).
Fig. 5-55: Limite de aquecimento para o modo de abran-

O parémetro se encontra em:
damento

Circuito de aquecimento
S Espaco
S |nfluéncia do ambiente

5.6.4.2 Diferenca de ativa¢c&o ambiente e
Diferenca de desativagcdo ambiente

Explicagdo [Diferenca de ativagdo ambiente] e
[Diferenca de desativacdo ambiente]

Opcional: apenas em sensor de ambiente

Estes parametros definem o desvio admissivel da
temperatura ambiente ajustada para ligar e desligar o
circuito de aquecimento.

Exemplo:

temperatura ambiente ajustada = 21°C

[Diferenga de ativa¢@o ambiente] = 0,5°C

[Diferenca de desativagdo ambiente] = 2°C

=> 0 circuito de aquecimento desliga assim que a
temperatura ambiente tiver alcangado 23°C
(=21+2°C). Se a temperatura ambiente baixar para
21,5°C (=21+0,5°C), o circuito de aquecimento sera
abastecido novamente com calor.

Para alterar é necesséria a autorizacdo [Assis-
téncia].

O parametro se encontra em:

Circuito de aquecimento

S Espaco
S Diferenca de ativacdo ambiente
S Diferenca de desativacdo ambiente
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5.7 Bloco funcional [solar]

Visédo geral do sistema solar

1 Estado de funcionamento e informacgdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o gl

2 Temperatura do coletor

3 Consumidores do sistema solar
Atualmente o tanque de 4gua quente é carregado
pelo sistema solar com uma temperatura do fluxo
de admisséo de 74°C. O segundo consumidor, 0
tanque de reserva, ndo é carregado atualmente.

O principio de controlo de sistemas solares

O principio de controlo ETA para sistemas solares é
definido de forma que uma diferenca de temperatura
ajustavel entre o coletor e o tanque (ou a parte
superior e inferior do tanque de reserva com 2 registos
internos) seja mantida. Isto é realizado mediante
adaptacao do n.° de rotacdes da bomba do coletor.

Portanto, uma mudanca manual entre "High Flow" (n.°
de rotacdes alto com baixa temperatura do coletor) e
"Low Flow" (baixo n.° de rotacbes com alta
temperatura do coletor) ndo é necessdria, pois 0
controlo resolve isto automaticamente.

O controlo ETAtouch apoia diversas variantes para a
integrac@o de um sistema solar no sistema de aqueci-
mento. A seguir serdo descritas as variantes indivi-
duais.
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5.7.1 Sistema solar com um tanque

Sistema solar com apenas um tanque

O sistema solar é controlado com a ativacdo e
desativacdo da bomba do coletor. Esta é ligada assim
que o coletor tiver ultrapassado a temperatura minima
[Coletor min] estd mais quente com uma diferenca
[Diferenca de ativacao] (de fabrica 7°C) que o tanque
a ser carregado.

Fig. 5-56: Sistema solar conectado ao tanque de reserva

O n.° de rotacdes da bomba do coletor é

regulado de forma que o coletor fornece uma
temperatura superior com a diferenca ajustavel
[Diferenga nominal no coletor] em comparacao a atual
temperatura do tanque.

Se o tanque alcancar a sua temperatura maxima
(ajuste de fabrica no tanque 90°C, no tanque de agua
quente 60°C), ou o coletor estd mais quente que o
tanque apenas com a diferenca [Diferenca de desati-
vacao] (de fabrica 5°C), a bomba do coletor sera
desligada.

Exemplo:

Temperatura do tanque de reserva [Cisterna-tampao
em baixo solar]: 45°C

[Diferenca nominal no coletor]: 10°C

[Diferenca de desativacao]: 5°C

=> O n.° de rotacdes da bomba do coletor é adaptada
de forma que o coletor alcance uma temperatura de
55°C. Com o0 aumento da temperatura do tanque de
reserva aumenta também a temperatura do coletor,
pois os 10° de diferenca sdo mantidos.

Se a temperatura do coletor ndo puder mais ser
elevada (pois o sol ndo fornece calor suficiente), a
bomba do coletor é desligada se houver um diferenca
de 5°C entre coletor e tanque de reserva. Sendo, o
tanque de reserva seré carregada até a temperatura
maxima de 90°C.
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5.7.2 Sistema solar com 2 tanques

Comutacéao entre diversos tanques

Se o sistema solar carrega mais de um tanque (por
exemplo tanque de reserva e tanque de agua quente),
a mudanca entre os tanques é feita segundo as
prioridades configuradas. O tanque com a maior
prioridade é carregado por primeiro.

Fig. 5-57: Sistema solar paro tanque de reserva e tanque de
agua quente

Se a poténcia solar néo for suficiente para carregar o
tanque com a prioridade mais alta (o coletor s6 é mais
quente com uma diferenca de [Diferenca de desativa-
¢ao] que o tanque a ser carregado atualmente), entéo,
ap6s decorrer o tempo minimo (de fabrica
20 minutos), sera carregado o tanque com a préxima
prioridade mais baixa.

Se a poténcia solar subir novamente, ap6s decorrer o
tempo minimo, a carga solar serda mudada novamente
para o tanque com a prioridade mais alta. Assim é
assegurado que o tanque com a maior prioridade é
sempre carregado por primeiro.

Um carregamento uniforme dos tanques sem
considerar as prioridades individuais também é
possivel. Para tal é necessaria a autorizacéo [Assis-
téncia]. No menu de texto do sistema solar, com o
pardmetro [Comutar quando dif. >] sera entéo
ajustada a diferenca de temperatura entre os tanques.

Controlo ETAtouch Bloco funcional [solar]

5.7.3 Sistema solar paro tanque de
reserva com 2 registos internos

Comutacdo entre 2 registos internos

Com a comutagdo entre 2 registos internos, € definido
0 carregamento em duas areas diferentes do tanque
de reserva. Assim a intencao é gerar uma temperatura
suficientemente alta na parte superior do tanque de
reserva, para que a caldeira ndo tenha que ser
iniciada para o carregamento de agua quente.

Fig. 5-58: Sistema solar com comutacgao entre 2 registos
internos no tanque de reserva

A bomba do coletor inicia assim que o coletor for mais
quente que a temperatura real na parte superior do
tanque de reserva [Reservatéiro em cima solar].

Para o controlo da comutagdo existe um temperatura
nominal prépria [Cisterna-tampédo nominal solar]. Esta
é determinada com ajuda das solicitagbes ou tempe-
raturas minimas e pode ser visualizada no menu de
texto do tanque de reserva:

Cisterna-tampéao
- Reservatdiro em cima solar
S Cisterna-tampé&o nominal solar

As condi¢cBes para o carregamento solar no registo
superior do tanque de reserva séo:

+ O tanque de reserva nao estd sendo carregada
atualmente pela caldeira.

* Atemperatura externa esta acima da temperatura
minima ajustavel de 10°C ([Min. Temp. exter.
Prioridade solar], ver capitulo 5.3.4.7 "Min. Temp.
exter. Prioridade solar")

e A temperatura na parte superior do tanque de
reserva [Reservat6iro em cima solar] € menor que
a temperatura nominal [Cisterna-tamp&o nominal
solar]

Se todas as condicdes forem satisfeitas e o coletor
estiver suficientemente quente, entdo o registro
superior do tanque de reserva sera carregado até que
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a temperatura nominal [Cisterna-tampdo nominal
solar] for excedida. Em seguida é feita a comutacao do
carregamento solar para o registo inferior para
carregar esta parte do tanque de reserva.

Se uma das condicbes apresentadas nao for

cumprida (p. ex., pois o tanque de reserva esta
sendo carregada atualmente pela caldeira), faz pouco
sentido conduzir o carregamento solar para o registo
superior do tanque de reserva. Por isso o carregamen-
to solar é conduzido para o registo inferior, a fim de
carregar esta parte. Se todas as condicdes estiverem
satisfeitas novamente, faz-se a comutacéo e o registo
superior é carregado.

A Unica excecdo para tal € quando a poténcia

solar aumenta enquanto o registo inferior do
tanque de reserva é carregado. Entdo, apos expirar o
tempo minimo (de fabrica 20 minutos), também é
comutado e o registo superior é carregado, embora as
condicdes ndo estejam satisfeitas.
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5.7.4 Sistema solar com
permutador térmico externo

Sistema solar com permutador térmico externo

O principio de controlo é idéntico a um sistema solar
com apenas um tanque, ver capitulo 5.7.1 "Sistema
solar com um tanque”.

O n.° de rotacdes da bomba do coletor controla aqui
também a diferenca de temperatura ajustavel
[Diferenca nominal no coletor] entre o coletor e o
tanque.

Fig. 5-59: Sistema solar com permutador térmico externo
conectado ao tanque de reserva

Adicionalmente ao permutador térmico hd uma

bomba secundaria com velocidade controlada.
Esta tenta por meio de ajuste da velocidade adaptar a
diferenca de temperatura entre coletor e fluxo de
admissao secundario (ver gréfico 78°C - 74°C = 4°C)
a diferenca de temperatura entre o retorno do sistema
solar e do tanque (49°C - 45°C = 4°C).

Fig. 5-60: Principio de controlo
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Em sistemas solares com permutador térmico 575 Sistema solar com
externo, a experiéncia mostra que neste principio de permutador térmico externo e
controlo a maior parte da energia do sistema solar vai véalvula de carga por estratificag&o

para o tanque.

Sistema solar com permutador térmico externo e
valvula de carga por estratificacéo

Também nesta variante de sistema solar, a intengdo é
gerar uma temperatura suficientemente alta na parte
superior do tanque de reserva, para que a caldeira ndo
tenha que ser iniciada para o carregamento de agua
quente.

Fig. 5-61: Sistema solar com permutador térmico externo e
valvula de carga por estratificacéo

A bomba do coletor inicia assim que o coletor for mais
guente gque a temperatura nominal na parte superior
do tanque de reserva [Cisterna-tamp&o nominal solar].

7

O principio de controlo é idéntico a um tanque de
reserva com 2 registos internos. Até as condigfes
para o carregamento solar no registo superior do
tanque de reserva sdo idénticos. As descri¢cdes sobre
isto podem ser consultadas no capitulo 5.7.3 "Sistema
solar paro tanque de reserva com 2 registos internos".
O controlo de velocidade da bomba secundéria é
idéntico ao de um sistema solar com
permutador térmico externo, ver capitulo Fig. 5-60:
"Principio de controlo".

Distinto € apenas a comutacéo do carregamento

solar do registo inferior do tanque de reserva
para o registo superior. Se as condi¢bes para o carre-
gamento solar no registo superior ndo forem satisfei-
tas, entdo sera carregado primeiro o registo inferior.
Se a temperatura do fluxo de admissdo secundario
aumentar de tal maneira que a temperatura na parte
superior do tanque de reserva [Reservatdiro em cima
solar] é excedida, segue imediatamente uma
comutagdo do carregamento solar para o registo
superior. Nao sera considerado nenhum tempo
minimo para o carregamento solar. Assim que a
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temperatura do fluxo de admissdo secundario cair
abaixo da temperatura [Reservatoiro em cima solar],
entdo sera carregado novamente o registo inferior.

A temperatura do fluxo de admissdo secundario

aumenta quando a temperatura do coletor
aumenta, ou o n.° de rotacdes da bomba secundaria
diminui.
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5.7.6 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

5.7.6.1 Coletor min

Explicagao [Coletor min]

Com este parametro é ajustada a temperatura minima
para iniciar a bomba do coletor. Somente quando o
coletor tiver superado esta temperatura, que a bomba
do coletor podera ser iniciada.

Esta temperatura ndo devera ser ajustada muito

alto, para que mesmo com pouca incidéncia
solar ja se possa fornecer calor para pré-aquecer o
tanque. O intervalo ideal esta entre 30-50°C.

O parémetro se encontra em:

Estado
- Coletor
> Coletor min

5.7.6.2 Diferenca nominal no coletor

Explicacéo [Diferenca nominal no coletor]

Com este pardmetro é ajustada a diferenca de
temperatura desejada entre o coletor e o tanque
conectado (tanque de reserva ou tanque de &agua
quente). Esta diferenca de temperatura é controlada
mediante adaptacao do n.° de rota¢cdes da bomba do
coletor.

Se o tanque de reserva for carregada pelo

sistema solar, entdo a temperatura do coletor
[Coletor] é comparada com a temperatura do tanque
de reserva [Cisterna-tampdo em baixo solar]. Se o
tanque de agua quente for carregado, sera comparado
com a temperatura [Tanque de &gua quente em
baixo].

Uma diferenca de temperatura elevada resulta

em um n.° de rotacdes baixo da bomba do
coletor. Assim, através do coletor é transportada uma
guantidade pequena de agua. A agua permanece no
coletor mais tempo, fazendo com que o coletor tenha
uma temperatura de trabalho mais elevada. Assim se
ontém uma temperatura mais elevada da &gua
guente, mas também maiores perdas através do
coletor.

Uma diferenca de temperatura baixa resulta

em um n.° de rotacbes maior da bomba do
coletor. Assim, através do coletor é transportada uma
quantidade maior de agua. O tempo de permanéncia
da agua no coletor é baixo, e assim, ela se aquece
menos. A temperatura de trabalho do coletor fica mais
baixa, mas em contrapartida as perdas através do
coletor s&o menores.
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O parametro se encontra em:

Estado
- Bomba do coletor
- Diferenca nominal no coletor
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5.8 Bloco funcional [calor externo] a caldeira ETA e esta fornece o calor. Ao
ultrapassar esta temperatura, muda-se para o
calor externo.

Calor externo com bomba de carga:

O calor externo possui uma bomba separada e,
juntamente com a caldeira, pode conduzir calor
para dentro do tanque de reserva.

A bomba de carga é inicializada quando o calor
externo tiver excedido a temperatura minima
[Aprovacdo Temperatura]. Adicionalmente, a
temperatura do calor externo precisa ser maior
gue a do tanque a ser carregado mais a diferenca
[Terméstato diferenca]. Estes pardmetros podem
ser ajustaveis, ver capitulo 5.8.1.3 "Aprovacdo
Temperatura" e 5.8.1.4 "Termostato diferenca”

Visdo geral do calor externo (gerador de calor
adicional)

Se o calor externo exceder a temperatura

ajustavel [Desligar a caldeira a], a caldeira ETA &
mudada para o estado operacional [Bloqueado], ver
capitulo 5.8.1.1 "Desligar a caldeira a".

1 Estado de funcionamento e informacgdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o gl

2 Temperatura da caldeira ETA
3 Temperatura do calor externo

4 Consumidores do calor externo.
Atualmente o consumidor do calor externo é
carregado com uma temperatura do fluxo de
admisséao de 54°C.

Funcéo do calor externo

Como calor externo € designado uma gerador de calor
adicional mas ndo automético no sistema de aqueci-
mento. Muitas vezes este é uma lareira de azulejos ou
uma caldeira a lenha que ndo pode ser solicitada pelo
controlo ETAtouch, mas ndo um queimador a gas ou a
Oleo.

Em funcdo de como o gerador de calor adicional foi
instalado, existem diferentes formas de funcionamen-
to:
e Calor externo com valvula comutadora.
Ou a caldeira ou o calor externo fornece o calor
para os consumidores. A mudancga entre caldeira
ETA e calor externo é feita por meio de uma
valvula comutadora.

Com o parametro ajustavel [Aprovacdo valvula
seletora] é ajustada a temperatura minima para a
comutacédo entre a caldeira ETA e o calor externo.
Ver capitulo 5.8.1.2 "Aprovacdo valvula seletora”.
Se a temperatura do calor externo estiver abaixo
desta temperatura minima [Aprovacdo valvula
seletora], entdo a valvula comutadora muda para
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5.8.1 Menu de texo - Pardmetros Com este parametro é ajustada a temperatura minima
ajustaveis do calor externo, para iniciar a bomba de carga do
calor externo.
Parametros ajustaveis O parametro se encontra em:
Calor externo Bomba de carregamento
S Desligar a caldeira a > Aprovagdo Temperatura
- Aprovacéo valvula seletora
P ¢ 5.8.1.4 Termostato diferenca
Bomba de carregamento Explicacdo [Termdstato diferenca]

A Aprovagédo Temperatura

Opcional: apenas com bomba de carga
- Terméstato diferenca

Com este parametro é ajustada a diferenca minima
entre a temperatura do calor externo [Calor externo] e
do tanque a ser carregado [Temperatura do tanque],
para iniciar a bomba de carga do calor externo.

Uma descricdo detalhada dos parametros é listada a
seqguir.

58.1.1 Desligar a caldeira a O parametro se encontra em;

Bomba de carregamento

Explicacéo [Desligar a caldeira a] U Terméstato diferenca

Com este pardmetro é definido a partir de qual
temperatura do calor externo que a caldeira ETA é
comutada para o estado [Bloqueado].

Se atemperatura do calor externo estiver abaixo desta
temperatura [Desligar a caldeira a], entdo a caldeira
ETA sempre fornece o calor. Ao ultrapassar esta tem-
peratura, a caldeira ETA muda para o estado [Blo-
gqueado].

O parametro se encontra em:

Calor externo
S Desligar a caldeira a

5.8.1.2 Aprovacéo valvula seletora

Explicacdo [Aprovagao valvula seletora]
Opcional: apenas com valvula comutadora

Com este parametro é ajustada a temperatura minima
para a comutacdo entre a caldeira ETA e o calor
externo.

Se atemperatura do calor externo estiver abaixo desta
temperatura minima, entdo a valvula comutadora
muda para a caldeira ETA e esta fornece o calor. Ao
ultrapassar esta temperatura, muda-se para o calor
externo e este fornece o calor.

O parametro se encontra em:

Calor externo
S Aprovacéo valvula seletora

5.8.1.3 Aprovacdo Temperatura

Explicagdo [Aprovagdo Temperatura]
Opcional: apenas com bomba de carga
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Controlo ETAtouch

5.9 Bloco funcional [depdsito de
pellets]

Viséo geral do depoésito de pellets

1 Estado de funcionamento e informacgdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botzo [l

2 Reserva de pellets atual.
Esta é calculada pelo controlo, e por isso, pode
divergir em +/-15% da reserva de pellets real

3 Consumidor do depdsito de pellets (a caldeira)

4 Registar novo nivel do depdésito apés um abasteci-
mento

Botdo [Estado rolamento]

com este botédo é introduzida a nova reserva
de pellets.
Exemplo: existem 1200kg de pellets e séo
abastecidos mais 3000 kg. Como novo nivel do
deposito séo registados 4200 kg.

------- Apébs o abastecimento do depésito de pellets,
*

Introduzir o nivel minimo para reserva de pellets

Para o deposito de pellets pode ser definito um nivel
minimo para que, caso o valor cair abaixo deste nivel,
seja emitido um aviso.

O nivel minimo é ajustado com o parametro [Limite de
aviso de reserva] no menu de texto do depésito de
pellets.
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Bloco funcional [depésito de pellets com unidade de comutacao]

5.10 Bloco funcional [depésito de
pellets com unidade de
comutacao]

Visédo geral do depdésito de pellets com unidade de
comutacéao

Uma unidade de comutacdo pode controlar até 4
sondas de aspiragéo.

1 Estado de funcionamento e informacgdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botzo [l

2 Reserva de pellets atual.
Esta é calculada pelo controlo, e por isso, pode
divergir em +/-15% da reserva de pellets real

3 Mudar manualmente para a préxima sonda de
aspiracéo liberada

4 Registar novo nivel do depdésito apés um abasteci-
mento

5 Sonda de aspiracdo liberada: pellets podem ser
transportados por esta sonda de aspiragdo

6 Sonda de aspiracdo bloqueada: esta sonda de
aspiracdo nao serad acionada pela unidade de
comutacdo

Botéo [Estado rolamento]

-------- Apbs o abastecimento do depésito de pellets,

= com este botédo é introduzida a nova reserva
de pellets.

Exemplo: existem 1200kg de pellets e séo

abastecidos mais 3000 kg. Como novo nivel do

depdsito séo registados 4200 kg.
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Mudar a sonda de aspiracdo manualmente
» " Com este botdo pode-se  mudar
manualmente para a préxima sonda de
aspiracao liberada, para que ela transporte os pellets.

Bloquear e liberar a sonda de aspiracéo

Este simbolo indica uma sonda de aspiragdo
m liberada. Esta sonda de aspiracdo podera

acionada pela unidade de comutagdo para
transportar pellets. Se uma sonda de aspiracdo
liberada for selecionada, esta serd bloqueada
(simbolo .) Esta sonda de aspiracdo ndo sera mais
acionada pela unidade de comutacéo. Mediante nova
selecdo da sonda de aspiracdo bloqueada, ela serd
liberada novamente (simbolo m).

Funcéo da unidade de comutacéo

O modo de aspiracdo ou modo de purga é representa-
da por meio de uma linha verde entre uma sonda de
aspiracéo liberada e a unidade de comutacéo. Se de
uma sonda de aspiragdo ndo for mais possivel
transportar pellets, o controlo muda automaticamente
para 0 modo de purga. Nisto, o ar de retorno é
conduzido através da mangueira de transporte, a fim
de desfazer o possivel bloqueio na mangueira de
transporte ou da sonda de aspiracéo.

Se uma sonda de aspiracao liberada (simbolo for
selecionada, esta sera bloqueada (simbolo . Esta
sonda de aspiracdo ndo ser4d mais acionada pela
unidade de comutacdo. Mediante nova selecdo da
sonda de aspiracdo bloqueada, ela sera liberada
novamente (simbolo m).

A unidade de comutacao alterna regularmente entre
as sondas de aspiracdo individuais liberadas, para
que o depdésito de pellets seja esvaziado uniforme-
mente. (0] namero maximo dos
processos de aspiragdo em uma sonda de aspiracéo
€ ajustavel, ver 5.10.1.1 "Comutar a partir de".

Com o botdo pode-se também mudar
manualmente para a proxima sonda de aspiragéo
liberada.

Introduzir o nivel minimo parareserva de pellets

Para o depdsito de pellets pode ser definito um nivel
minimo para que, caso o valor cair abaixo deste nivel,
seja emitido um aviso.

O nivel minimo é ajustado com o parametro [Limite de
aviso de reserva] no menu de texto do depdsito de
pellets.
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5.10.1 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

5.10.1.1 Comutar a partir de

Explicagdo [Comutar a partir de]

Com este parametro é ajustado o nUmero maximo dos
processos de aspiragdo em uma sonda de aspiragéo.
Se este numero foi atingido em uma sonda de
aspiracéo, a unidade de comutacdo muda automatica-
mente para a proxima sonda de aspiragédo liberada.

O parametro se encontra em:

Extracéo
S Comutar a partir de




Medicéo de emissao

6 Medicdo de emissao

Porqué realizar uma medicao de emissao?

Par acada caldeira esta prescrita uma medicdo de
emissao peridédica de mondxido de carbono (medi¢ao
de CO). Na Alemanha também esti prescrita a
realizacdo de uma medicdo de pés no ambido da
medicdo periddica.

Ao fazer isto, algumas coisas podem ser feitas incor-
retamente e obtemos medi¢des erradas, embora a
caldeira num funcionamento conforme a norma
satisfaca os valores-limite de forma 6tima e sustenta-
vel.

ObservacGes para a medicdo de emissdes na
Alemanha

Para a medicdo de emiss@es na Alemanha, sédo

validos valores-limite mais baixos segundo as
provisbes da "BImSchV" (Bundes-Immissionsschutz-
verordnung / Diretiva Federal da Alemanha para a
Protecdo de Emissbes) para todos os sistemas de
aquecimento novos instalados a partir de 1° de janeiro
de 2015. InstrugBes para cumpri-la, podem ser
consultadas em 7 "Modo de funcionamento com
poucas emissdes".

3 - 5 dias antes da medigdo de emissdes, limpar a
caldeira

A caldeira e o tubo de fumos devem ser limpos por
completo 3 - 5 dias antes da medicdo de emissoes.
Em seguida pode-se aquecer novamente de maneira
normal.

Este intervalo entre a limpeza e a medi¢do é

necessdria, para que a poeira agitada durante a
limpeza possa assentar novamente. Quando o limpa-
chaminé medir a poeira agitada, ele obtém um valor
de particulas de poeira elevado e incorreto!

/\ CUIDADO!

» De forma alguma realizar uma limpeza da caldeira
e do tubo de fumos no dia da medicao!

Providenciar suficiente dissipacao de calor

Abra todas as valvulas dos radiadores e gire 0s
termostatos dos radiadores para a posicado maxima.

Selecionar a medicdo de emissfes para carga
parcial ou carga nominal

Dependendo das normas nacionais, uma medicao de
emissfes pode ser prescrita para a faixa de carga
parcial. Se este for o caso, antes de iniciar a medic&o
de emissdes, € preciso ajustar a faixa de poténcia
desejada.
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Com a autorizacao [Assisténcia], mudar para 0 menu
de texto da caldeira. A faixa de poténcia é ajustavel
em:

Caldeira
- Gases de escape
> Medicio de emissdo

S Tipo de medicao

Com a selecao [Combinacgéao] séo realizadas pri-

meiramente as medicdes para a carga hominal.
Apés decorrer o tempo ajustado ([Duracdo da
medicdo]) surge uma mensagem de que a medicdo
para a carga parcial pode ser agora realizado.

Ajustar a duracdo da medi¢do de emissfes

A duragdo da medicdo de emissfes esta
ajustada de fabrica em 45 minutos. Se
necessario, esta pode ser aumentada com a
autorizagédo [Assisténcia]. Para tal, mudar para o
menu de texto da caldeira. A duragdo € ajustavel em:

Caldeira
- Gases de escape
S Medico de emissédo

S Duracio da medicéo

Preparar e realizar a medicéo de emissdes

1. A caldeira precisa estar ligada através do
interruptor Liga/Desliga Bl @M. No quadro geral
da caldeira, pressionar a tecla [Medicao] para
abrir a janela de definicbes da medicdo de
emissoes.

Fig. 6-1: Janela de ajuste da medicdo de emissdes

2. Com o botédo [Inicio da medicao] pode-se
introduzir o prazo acordado com o limpa-
chaminés. Entao, a caldeira inicia atempadamente
a fim de atingir a temperatura operacional para a
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medic&o. Com o botéo [Iniciar agora] a caldeira
inicia imediatamente os preparativos para uma
medic&o logo em seguida.

Adicionalmente pode-se ajustar a duracdo de
bloqueio da caldeira (botédo [Duracdo de
boqueio]). Esta se refere ao momento ajustado da
medicdo. Durante este periodo, o modo de
aguecimento nao € iniciado para que o sistema de
aquecimento tenha tempo para arrefecer.
Exemplo: Se para a hora da medicéo de emissdes
tiver sido ajustado 17h00 e para [Duracdo de
boqueio] 8 h, entdo as 09h00 é terminado 0 modo
de aquecimento.

3. Se o prazo foi introduzido, ele surgira no quadro-
geral da caldeira. Entdo, a caldeira inicia atempa-
damente a fim de atingir a temperatura
operacional para a medicéo.

Fig. 6-2: Prazo ajustado

4. Se a caldeira estiver pronta para a medicdo de
emissdes, no ecrd surge uma mensagem corres-
pondente. Adicionalmente é indicada uma
contagem regressiva para a medicdo de
emissdes. Dentro deste prazo deve ser realizada
a medicdo de emissoes.

Fig. 6-3: Contagem regressiva

5. Apés a medigdo de emissbes, mudar a caldeira
novamente para o modo de funcionamento
normal. Para o efeito, pressionar a tecla [Desativar
medicao] na janela de configuracdo. Se o
botédo nao é premido, apés algum tempo a caldeira
retornara automaticamente para o modo de fun-
cionamento normal.
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Instrucbes para manter os valores-limite na
Alemanha a partir de 1° de janeiro de 2015

Para a medicdo de emissbes na Alemanha, séo
vélidos valores-limite mais baixos segundo as
provisbes da "BImSchV" (Bundes-Immissionsschutz-
verordnung / Diretiva Federal da Alemanha para a
Protecdo de Emissbes) para todos os sistemas de
aquecimento novos instalados a partir de 1 de janeiro
de 2015. Principalmente o cumprimento do novo valor-
limite de p6s de 20 mg/m3 pode causar problemas na
pratica.

A caldeira ETA cumpre estes valores-limite. Isto foi
comprovado sob condi¢g8es de laboratério nos centros
de ensaios. Contudo, é justo salientar que foram
empregados combustiveis de alta qualidade e o
sistema de aquecimento foi operado sob condi¢cbes
ideais. No entanto, na pratica é diferente. Pois muitas
vezes sdo empregues combustiveis de baixa
gualidade, oque representa um problema para o valor-
limite da poeira.

Combustiveis de ensaio utilizados

Como combustivel de ensaio para a medi¢do de

emissdes e certificacdo da caldeira foram utilizados os

seguintes combustiveis:

 Pellets segundo EN ISO 17225-2 com a
designacéo "D06 M10 A0,5"

O teor de cinzas do combustivel € um indicador
para a emissao de poeira

Segundo os atuais conhecimentos cientificos, nas
emissdes de poeiras trata-se de componentes
anorgéanicos provenientes da combustdo completa do
combustivel, os assim chamados formadores de
aerossois. Investigacdes de instituices de pesquisa
renomadas demonstraram claramente que o0s
formadores de aerossios contidos no combustivel (por
exemplo potassio, célcio, enxofre, cloro, sodio, zinco,
silicio, fésforo...) séo liberados em porcdes relativa-
mente sélidas. Correspondentemente, o nivel de
emissdes de poeiras é determinado essencialmente
pelo percentual destes formadores de aerossois no
combustivel.

Esta situacdo é dificultada pelo facto de que o
percentual dos formadores de aerossois na madeira
depende de diversos factores (tipo de arvore,
gualidade do solo, estagdo do ano...). Mesmo partes
diferentes de uma &rvore (tronco/galhos, cerne/
alburno...) apresentam frequentemente fortes
variacoes.

72

Na pratica, o teor de cinzas do combustivel
comprovaram ser um bom indicador para o teor de
formadores de aerossoéis. A fim de poder operar a
instalagdo com o nivel mais baixo possivel de
emissdes de poeira, além de um bom estado de
manutencdo, € imprescindivel, antes de tudo, o
emprego de um combustivel de alta qualidade com o
minimo de cinzas possivel (cascas, impurezas, folhas/
agulhas de pinheiro, ...).
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Dureza da agua

8 Aguado aquecimento

8.1

Dureza da 4gua

Determinar a dureza permitida da agua para a agua
de aquecimento conforme ONORM H 5195-1

Tabela 1 Tabela 2
Gerador de calor com grande Gerador de calor com pequeno
(> 0,3 I’/kW) volume de 4gua (£ 0,3 I/kW) volume de agua
Volume de agua especifico em 220 /kW | 220 I/kW |
litros/kW | < 20 I/kw <50 kW | 2 50 I/kW | <20 I/kwW <50 IkW | 2 50 I/kw

<50kw | 16,8°dH | 11,2 °dH 5,6 °dH 11,2 °dH 5,6 °dH 0,6 °dH
> 50 kW

11,2 °dH 5,6 °dH 2,8 °dH 5,6 °dH 2,8 °dH 0,6 °dH
Poténcia total dos | < 200 kW

geradores de calor | > 200 kW . . . . . .
< 600 kW 5,6 °dH 2,8 °dH 0,6 °dH 2,8 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH
> 600 kW | 2,8 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH

Orientacdo para a determinacéo:

1. Dividir o volume de 4gua em litros do gerador de
calor por sua poténcia em kW. Se o resultado for
maior que 0,3 I/kW, vale a tabela 1. Se o valor for
menor ou igual a 0,3 I/kW, vale a tabela 2.

2. Dividir o volume total de 4gua de aquecimento (em
litros) pela poténcia (em kW) do menor gerador de
calor. O resultado € o volume de agua especifico e
este determina a coluna dentro da tabela anterior-
mente determinada.

3. Com base na poténcia total do gerador de calor, ler
na respetiva linha o valor para a dureza permitida
da agua.

Exemplo: sistema de aguecimento com uma
caldeira de 45kW e volume total de agua de
aguecimento de 1500 litros

1. Avrelagéo do volume de agua para a poténcia esta
acima de 0,3 I/kW (117:45=2,6) => tabela 1.

2. O volume de agua especifico compreende 33,3 I/
kW (1500:45=33,3) => coluna do meio da tabela 1.

3. A poténcia total da caldeira é de 45 kW, por isso
apenas os valores da primeira linha (< 50 kW) séo
relevantes.

A dureza permitida da agua para este exemplo é de
11,2 °dH.

Descalcificacdo da agua com permutador de ions
regenerado com sais

Recomendamos uma descalcificacdo da &gua com
permutadores de ions regenerados com sais, da
mesma formo como a 4gua potével é descalcificada.
Este processo ndo remove nenhum sal da 4gua. Ele

permuta o célcio pelo sddio do sal de cozinha. Este
processo possui vantagens essenciais. Ele é barato e
€ guimicamente estavel contra impurezas. Além disso
ha uma alcalinidade natural, que via-de-regra tem
como consequéncia um valor de pH suficientemente
seguro contra corrosao na faixa de 8.

Valor de pH entre 8 e 9, eventualmente aditivar
fosfato trissddico

Caso ap6s uma semana de funcionamento na dgua de
aguecimento ndo alcancar por si um valor de pH
superior a 8, este deve ser elevado mediante a adicao
de 10 g/m3 de fosfato trissédico (NazgPO,) ou 25 g/m3
de fosfato trissddico ligado com agua de cristalizacao
(NagP0,4.12H,0). Antes de fazer qualquer outra
corregdo, aguarde primeiro 2 a 4 semanas em funcio-
namento! O valor do pH néo deve ser superior a 9.

Nenhuma instalacdo de mistura

Na permutacd@o de ions regeneradda com sais ha a
desvantagem do teor de sal com alta condutividade
elétrica, que especialmente no aluminio e acgo
galvanizado causa uma corrosao eletrolitica. Se no
sistema de aquecimento for instalado apenas aco,
latdo, bronze e cobre e o percentual inoxidavel
permanecer limitado a pequenas superficies, entdo
mesmo na agua salobra ndo se espera haver
problemas de corroséo.

Componentes individuais de aluminio e componentes
individuais galvanizados dentro de um sistema de
aguecimento sempre estao sujeitos a corrosdo, espe-
cialmente em combinacdo com tubos de cobre. Na
pratica isto significa: ndo utilizar conexfes galvaniza-
das, nem misturas de tubos zincados com tubos de
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cobre. Existe uma excecdo ilégica: sao tubos de ago
zincados galvanicamente combinados com caldeira
ou tanque de reserva de aco. Presumivelmente a
camada de zinco uniforme é removido uniformemente
e distribuida no sistema uniformemente, sem que
ocorra uma corrosao alveolar.

Uma dessalinizagdo completa ndo é necesséria

Se no sistema n&o houver aluminio (permutador de
calor de aluminio na caldeira a gas ou radiador de
aluminio), entdo ndo é necessario instalar nenhum
sistema caro de dessalinizacdo completa com
cartuchos de permutador de calor ou osmose.

A estabilizacdo com cal pode ser perigosa

A adicdo de substancias estabilizadoras com cal
impede a formacéo de incrustagcdes na caldeira. Assim
mesmo desaconselhamos o seu uso. Estes inibidores
aumentam o teor de sal e, como consequéncia, tém
um valor de pH indefinido. Ao atestar maiores
guantidades de 4gua é necessario utilizar exatamente
a mesma substancia. A mistura com outros aditivos
para agua ou com prote¢cdo contra congelamento
pode causar corrosao.

8.2 Reabastecer

Reabastecer com agua de aquecimento

Se for necessério reabastecer o sistema de
aguecimento com agua, para por exemplo ajustar a
pressdo, devera utilizar-se, se possivel, a mesma
agua que a utilizada no primeiro abastecimento.

Se forem reabastecidos apenas pequenas
guantidades de agua (abaixo de 10% do volume da
instalacdo), pode-se utilizar também &gua potavel
normal. Isto se refere, por exemplo, a troca de uma
bomba ou de um misturador.

De maneira alguma reabastecer o sistema de

aguecimento com agua de chuva, pois esta
normalmente é contaminada e o valor de pH é muito
baixo.
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